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IMPOYTEHUE TPET!)E (cvotpu paznen «Kak npaBHiIbHO YMTATH BHGIMI0Y)
1IOUCK HAMEPEHUU ABTOPA HA YPOBHE AB3ALIEB

Hacrosimuit koMMeHTapuil 1l Bac SIBJISIETCS, MPEKJIE BCEro, PYKOBOJACTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO
Bbl OCTaeTeCh OTBETCTBEHHBIM 3a CBO€ cOOCTBeHHOe HcTonkoBaHue bubmum. Kaxnaeni uz Hac
JOJKEH TPOJIBUTAThCSl B CBETE TOTO, YeM MbI 0OnagaeM. Bce mepBEeHCTBO B MPOIIECCE TOIKOBAHUS
npuHaUIKUT BaM, bubmun u Cearomy Jyxy. Bel He JOKHBI TepeKIIabIBaTh CBOM 00SI3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHs U BaM COBEPILIEHHO HE CIeAYeT CAaBaThCA Ha €ro BOJIIO.

[IpoutuTe rnaBy 3a oauH npucect. Onpenenute ee TeMbl. CpaBHUTE Ballle COOCTBEHHOE JEICHUE
110 TeMaM C BapuaHTaMU IISITH COBPEMEHHBIX nepeBooB bubmuu. lenenue Onbieiickoro Tekcra Ha
ab3a1pl He OOrOJyXHOBEHHO, HO OHO — KIJIIOY K ONPEJEICHHUI0 aBTOPCKOTO 3aMbIcia, MOHUMaHHe
KOTOPOTO Ba)KHEE BCEro JJIsi TOJIKOBaHUs. B kaxnoMm abzarie JODKHA OBITH OFHA, M TOJNBKO OJHA
Tema.

1. Ilepssiit ab3ai.
2. Bropoii a63arr.

3. U tak nanee.
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INIOHUMAHME KOHTEKCTA

A. KoHTeKCT 3TO#l raBbl SIBHO yKa3bIBa€T Ha TO, 4TO IlaBen 31ech OTBEUaeT Ha BO3MOKHYIO
MECTHYIO epech, KOTOpasi OTPULIAET BOCKPECEHNUE MEPTBBIX (YTO y OOJBIIMHCTBA MYACEB HE
BBI3bIBAJI0O HHUKAaKOro coMHEHHs). CyllecTBYeT HECKOJIBKO TEOpUH, MPEarnoI0KUTEIbHO
OOBSICHAIONIIUX BO3MOXHBIE JISI STOTO OCHOBAHUS:

1. 3apoxnaromuecs rHocTHYeckue (cM. pasnen «ToJKOBBIA CIOBapb») HACH, KOTOPHIC
OTCTaMBAJIH TyaJH3M MEXay TyxoM (T.e., borom, koTopslit O1ar) u marepueii (T.€.,
MaTepUabHBIM MUPOM, KOTOPBIH SIBIISICS 3JI0M);

2. Te JII0JIU, KOTOPBIE YTBEPXKIAIH, YTO BOCKpeceHue yxe 0buto (cp. 2Tum.2:17-18).

b. OToT HOBO3aBETHBIN TEKCT, OCBSIIEHHBIN BOCKPECEHHIO XPUCTA U BOCKPECEHUIO BEPYIOIIHUX,
UMEET pellarolee 3HauYeHue B JaHHOM Bompoce. Crenyer IOMHHTB, 4YTO, IO BCEH
BEPOSTHOCTH, OH OBUI HAIMCaH €Iie 0 TOro, Kak B MMCbMEHHOM BHJI€ OSBUIMCH EBanrenus.

B. OO0patute BHMMaHHWE Ha TO, KaK 3Ta JOKTPUHAIbHAS TJlaBa 3aKAaHUYMBACTCS IMAaCTOPCKUM
npu3biBoM [laBia k Bepyromum, cT. 58. TouHo Tak ke aeno ooctout u ¢ Tekcrom 1dec.4:18.
[loBcenneBHyr0 xu3Hb U ciyxeHue llaBenm Bcerma crtaBwil Bbllie JOKTpUHBL. FMcTuHa
HAITOJTHAET CMBICIIOM 00pa3 KU3HH!

I OdeHwb MONE3HO YBUACTH MOCTPOEHUE ATOM OOJBIION TJIaBbl BCEH TMOITHOCTBIO. Y II-pa
IeBuna Kunra [David King], moero komiern u3 Bocrouno-Texacckoro banTucrckoro
YHuBepcUTeTa, €CTh XOPOUINHI IUIaH 3TOU IJ1aBbl, KOTOPBIM OH UCIOJIB3YET B MPENOIaBaHUH:

«IV. JIns myXOBHOTO pOCTa XpUCTHUAHUHA U OOPETCHHSI UM JYXOBHOM 3pEIOCTH HEOOXOAMMO
IpaBUIILHOE OCMBICIICHUE Bephl B BockpeceHue (15:1-58).
1. Berymnenwme: (15:1-11)
a) EBanrenme camo 1o cebe CTOUT Ha TBEPAOM OCHOBAHUH, KOTOPHIM SIBISETCS
Bockpecenne HUucyca (15:1-8).
(1) OcHoBomnonaratomue GhakThl €BaHTEIbCKOM UCTUHBI (Kerygma) kacaTenpbHO

cMepTH, morpedeHus u Bockpecenus Mucyca (15:3-4).

(2) SABnenus Bockpecuiero Mucyca noarsepxkaaot, uro OH, BHE BCAKOTO COMHEHUS,

BOCKpecC U3 MepTBhIX (15:5-7).

(3) [TaBen mpeBo3HOCUT boXKbI0 OIaroaTh, KOTOpast MO3BOJIMIIA €MY OKa3aThCs

cpeau cBuzerenein Xpuctosa Bockpecenus (15:8-11).

2. OcHoBaHus B BockpeceHuu Mucyca ans yaeHus o HameM BockpeceHuu (15:12-34).

a) Hekortopsie roBopst, uto OH HE BOCKpeC U3 MepTBBIX. Kakue u3 3Toro cieayroT
BeIBOIBI (15:12-19)?

(1)
2)
(3)
(4)
()
(6)

Harra mpomoBep He mpeacTaBiseT co0oit Hukakoi mennoctu (15:12-14).
Bama Bepa Tmerna (15:14 u 17).

MBI JDKeCBHIETENTLCTBYEM Ha UCTUHY boxkbio (15:15).

Bri BcE emie B cBoux rpexax (15:17).

Te Bepytomue, KOTOpbIE YK€ yMEpIH, OHU oru0au HaBedHo (15:18).
Bce Bepyromue 1ocToitHbl Benukoi xkainoctu (15:19).

6) Ho Xpucroc Bockpec (On u cetiuac Bockpecmmii)! Kakue u3 3Toro cieayoT BEIBOIBI
(15:20-34)?

1)
2)

(3)
4)

OH — Havarok Oyaymieit xatsol (15:20).

Xpucroc, Uenosek, modeun cMepTh, KOTOPYIO MPUHEC B MUP TIEPBBIN YETIOBEK,
Anam (15:21-22, cp. Pum.5:12-21).

Bockpecenue nenurtcs Ha iBe 4aCTH: BOCKpeceHUue XpucTa U — BOCKpeceHue
octanbHbIX (15:23).

CwmepTb OyzeT moOexIeHa BOCKpeceHreM, 1 Bc€ mokoputcs bory, Topiy
Bcero cyiero (15:24-28).



(5) Bepyrotue KpecTsATCs MO0 Bepe, HUCKOJIBKO HE COMHEBAsICh HH B IyXOBHOM, HU B
¢busnueckom BockpeceHuu (15:29).

(6) MbI MOKEM CMEJIO CMOTPETH B JIMIIO JIF0O0OM OMAacCHOCTH, O€3 BCSIKOTO CTpaxa,
MTOCKOJIbKY, €CITH MBI YMPEM, TO CHOBA U Q3KHMBEM, U MBI IIPEJICTAHEM HA CY/I, T1Ie
C HAC CTIPOCHUTCS 3a BCE HAIIH Jiefa (MCXoAsd 3 (PaKTUIECKUX 00CTOSATEIBCTB), a
MO3TOMY — HaM CJIEIyeT OYE€Hb BILyMYHUBO U OCMOTPUTEIBHO PACIIOPSIKATHCS
cBoeit sxu3Hbio (15:30-34).

3. YdeHue 0 BOCKPECEHHH BEPYIOIIUX — 3/IpaBo U 000cHOBaHHO. [1aBen 1aeT oTBETHI HA P

BOMPOCOB Ha 3Ty TeMy (15:35-57).

a) Kaxum obpazom meptBbie BockpecatoT? OtBeT: Cuitoii boxxbelt, TOUHO Tak ke Kak
Bor BoccranaBmuBaet pacrenue u3 cemenu (15:35-38).

6) Kakue Tena y Bockpecmux? OtBet: Tena 3Ty Apyroro Buaa, MMEHHO TaKUE, YTO
MOJIXOJAT U IPYTrOMY BUAY JKU3HH, T.€. TOMY, KaK Mbl OyIeM )KUTh B BEYHOCTH
(15:39-41).

(1) Bor corBopmiI pa3Hblie BUABI TET IS KU3HHU B 3ToM Mupe (15:39-41).
(2) Bockpeciiee Teno — 3To HOBBI Bu Tena (15:42-44):
Hernennoe — BMecTO TIIEeHHOrO
[IpocnaBieHHOE — BMECTO YHUYMIKEHHOTO
CUJIbHOE — BMECTO HEMOII[HOT'O
JIyXOBHOE — BMECTO JIyIIEBHOTO, INIOTCKOTO (MK (PU3UIECKOro).
(3) Ipupoma BOCKPEIICHHOTO Tela CTAHOBUTCS SICHEE Yepe3 CPAaBHEHHE C OOBIYHBIM,
TyIIEBHBIM, (DU3UYECKUM TEJIOM, 4TO MpuBoAMT [1aBia k comocraBieHuio Agama
u Xpucra (15:45-49, cp. Pum.5:12-21).
B) Korma Bcé ato mpomsoiiner? Oteer: Koraa Mucyc caoBa BepHetes (15:50-57).
(1) D10 m3menenue Heobxoaumo s Beex (15:50).
(2) Mpe1 Bce Oynem uameHeHbl MTHOBEeHHO (15:51-52, cp. 1dec.4:14-17).
(3) Dto mpowm3zoiaeT, Koraa BoCTpyouT Tpyoa boxss (15:52, cp. 1dec.4:16).
(4) Korna coBepmuTcs 3Ta epeMeHa, OKOHYaTeIbHas mo0e/1a Hall CMePThIO OyaeT
u Hamel mobemoi B Mucyce Xpucre (15:53-57).
4. BseiBoa: Pe3ynbTaTom BEphI B 3TO YUCHHE SIBIISICTCS HEMPEKIOHHOCTh B CIIY)KCHHH,
MTOCKOJIBKY MBI 3HAEM, UTO HaIlle CIy)KeHue — He TIIeTHO (15:58)».

INOJAPOBHOE M3YYEHUME

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.15:1-2

!Now I make known to you, brethren, the gospel which | preached to you, which also you
received, in which also you stand, by which also you are saved, if you hold fast the word which
I preached to you, unless you believed in vain.

TEKCT ITO NASB (1995): 1Kop.15:1-2

151 ke 0OBsIBISIIO BaM, coOpaTbsi, To EBanrenue, Kkoropoe si MponoBeaoBajg Bam, KOTOpoe
Bbl U NPHUHSUIA, B KOTOPOM Bbl U CTOWTE, ZKOTOI)LIM Bbl U CIacaeTech, €CJM Bbl TBEPAO
JAepPKUTeCh CJI0BA, KOTOPOE sl MPONOBEA0BAJ BaM, €CJIM TOJIbKO Bbl He TIETHO YBEPOBAJIN.

15:1

NASB «$1 e 00BABJIAI0 BAM»

NKJIV «Kpome T0ro0...51 NpoBO3IJIalIald BaMm»
NRSV «Teneps ke 1 HAMOMUHAIO BAM)»

TEV «A Tenepb sl X04y HANIOMHUTb Bam»
NJB «$1 xo4uy posICHUTHL Bam»

Bcé cBoe IMocnanue [TaBea mocTpomi BOKPYT HECKOJIBKHX Borpocos (cp. 7:1,25; 8:1; 12:1; 16:1),
00CyXIeHHE KaXKI0r0 X KOTOPBIX OH HAYMHAET BBIPAXKCHUEM «UTO e Kacaercs» (T.e., peri de). B
Havaje riaBel 15 mpucyrcTByer cioBo de. Bo3mokHO nu Takoe, 4ro pasMmbinuieHus IlaBma o
BOCKpPCCCHUU 6I>IJ'II/I BbI3BAHBI HC KOHKPCTHBIM BOIIPOCOM, 3aJJaHHBIM €MY LCPKOBbBIO, @ XOPOIIUM




3HAaHUEM UM UMEBILEICS TaM CUTYalluH U )KeJaHUEM J1aTh BEPYIOIIUM HEOOXOAUMBIE Pa3bICHEHUS U
Ha 3Ty TeMy?

3nech ynorpebnena popma HACTOSIIEIO BPEMEHM JEWUCTBUTEJIBHOTI'O 3AJIOTA
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUMA rnarona gnorizo, KOTOPBI O3HAYAET «ZEJIaTh U3BECTHBIM,
OTKpBIBaTh, COOOIIATh, AaBaTh 3HaTh». OpHako, [laBenm He maBan WM 37eCh HHUKAKOW HOBOH
uHpopmauuu (cp. 12:3), HO JMIIL NMPUBEN OCHOBHBIE JOKTPHHAJIBHBIC OPUEHTHPHI, MO3BOJIMBIINE
CHCTEMAaTH3UpPOBaTh T€ EBAHIEIbCKHE 3HAHMs, KOTOpPBIE OHM YK€ paHblle MOJYyYHWIM H3 €ro
IPEABIAYIINX IIPOIIOBEIECH.

O «coOparbsi» IlaBen wacTo wHCHONB3yeT 3TO CJIOBO s OOO3HAUEHUS HOBOTO AacleKTa
00CyX/1aeMOT0 BOTIPOCa WIIH XK€ Iepexo/ia K HOBOH TeMe, KaK 3TO OH JIeNaeT U B JAaHHOM cirydae (cp.
1:10; 2:1; 3:1; 4:6; 8:12; 10:1; 11:33; 12:1; 14:6,20,26; 15:1,58; 16:12,15).

0 «EBanresnme» [laBen mpoBoauT napamiens Mexny nonstuem «EBanrenue» um (pazoil «ciosa,
KOTOpOE i MpOmoBeaoBal Bam» B CT. 2. COrjacHO JPEBHEEBPEUCKUM MPEICTABICHUSAM CUUTAIOCH,
yTo BokecTBeHHOE cloBO obOnamaer cwioi (Hamp., bert.1:3,6,9,11,14,20,24; T1c.32:6,9; Uc.55:11;
Nu.1:1). CnenoBaTenbHO, 3Ta MeTadopa OTpaXkaeT U cojepkaHue mpornosezeit [1asna, a He mpocTo
JUIIb YKA3bIBAET HA Mepeiady UM orpeaeNieHHOM nH(OpMaluu B yCTHOH Gopme.

B »tom cruxe ymorpebnaena ¢opma BUHUTEJIBHOI'O ITAJIEXKA cymecTBUTENBHOTO,
oOpa3oBaHHOTO OT TOro ke KopHs, yto u [JIAT'OJI, OykBasibHO — «OlaroBecTue, KOTOpoe s
0J1aroBecTBOBAJ Bam.

[anee cienyroT MOM TNOSICHEHUS K CIOBY «EBaHremume» u3 KOMMEHTapueB Ha «EBaHrenue ot
[Terpa» [Gospel According to Peter], . 2, ctp. 8.

«Ecnmu npeanonoxuts, uro EBanrenne or Mapka Obl10 IEpBbIM 3anucaHHbIM EBaHrenuem, To,

B TaKOM CiIyd4ae, 371eCh CBaHICIMCTOM BIIEpBbIe yrmoTpebasercs Tepmun euangelion (cp. 1:14,15;

8:35; 10:29; 13:10; 14:9). C xpoHosornueckoil Touku 3penusi, B [locnanusx anocrona [laBna x

lamatam u 1-m @eccamoHUKUNALIAM OH HMCHOJIB3YETCS paHblle. bykBajabHOE 3HAYEHHE ATOTO

TEPMHHA — «XOpOIasi HOBOCTH/M3BECTHE» WM «ao0Opas/Omaras BecTb». OueBUIHO, B HEM

oTpaxarotrcst Tekctel Mc.61:1 u, Bo3moxkno, 40:9 u 52:7. I'pammaruyeckas ¢opma TepMHUHA

nmo3BOJIIeT MOHUMAaTh ero kak (1) Becth, mannas Mucycom, unm (2) Becth 00 Mucyce. Bropoii

BapHaHT, BEPOATHO, M COAEPXKUT IMpeanonaraemMoe 3HaueHue. Onnako, B kHure «Hucyc u

EBanrenus. Cnosapb» [Dictionary of Jesus and the Gospels], uzn. VP, rosoputcs: «Dopma

pOAMTENILHOTO Taneka (aHria. «O0f»), BeposTHO, TMeperaeT Kak TO, YTO CBOWCTBEHHO

NoJJIeXKalleMy, TaKk 1 KOCBEHHBIU MaJiex cyniecTBUTenbHOro: Mucyc npososrnamaer EBanrenue,

u Epanrenue mpoBosriamraer uctoputro o Hém» (ctp. 285). B «bubneiickoMm koMMeHTapuu

Heponuma» [The Jerome Biblical Commentary] ckazano: «/cnosibp3oBanue MapkoM clioBa

«EBaHrenue» 1o cMbICly OYeHb CXOXE C T€M, KaKk OHO ynotpebinsercs y IlaBna, rie oHO MOXeT

0003HaYaTh KaK JCMCTBHUE IPOBO3IIIALIICHHUS, TaK U COJIEPKaHUE TOTO, YTO MPOBO3TIIAIACTCS.

0 «KOTOpPOe Bbl U MPHUHSIJIN» Y HUYyJIEeB 3TO BRIpaKEHUE 0003HAYANIO «IIepeaBaTh Mpeaanus» (cp.
ct. 3; 11:23; 15:3; Map.7:4; ®un.4:9; 1dec.4:10; 2dec.3:6). [1aBen nmepenaBain najablie TO, YTO caM
npunsn (T.e., EBanrenue, cp. cr. 3) ot Xpucra (cp. I'an.1:12,16; [desn.9:1-22; 22:3-16; 26:7-18). o
Toro kak IlaBesn cTaj amocTosioM SI3bIYHMKOB, OH CaM MOJIYYWJI U MPHUHSUI €BAHTENIbCKYIO BECTb.
3nech ymorpebnena gopma AOPUCTA JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOI'A M3BIBUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUS. Hecmotpst Ha TO, uTo Mucyc ymep 3a rpexu BCeX JIOJEH, U3 3TOr0 M APYrUx
tekcToB (cp. Mn.1:12; 3:16; Pum.10:9-13) coBepiieHHO OYEBUIHO, YTO KaXKAbIH YEJIOBEK, JINYHO,
JIOJDKEH MPUHATH OecriaTHoe mpenioxkenue bora (cp. cr. 11) — nap cnacenus. EBanrenue Bkitodaer
B ce0s (1) mpunsarue Jlmunoctu; (2) Bepy B UCTHHY 00 31O Jlmunoctu; u (3) KU3HD MOAPAKAHHS
3Toil JInuHocTH.

O «B KOTOPOM BbI U cTouTe» 31eck — popma COBEPILIEHHOI'O BUJA JEMCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOTA U3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUS, xotopas o00o3HadaeT, uTO JEHCTBHE
3aBEpIIMIIOCH B MPOILJIOM, ¥ €T0 PE3YJIbTaThl CTATH MOCTOSHHBIM COCTOSTHUEM.

YACTHAS TEMA: CTOWMKOCTH (HISTEMI)



http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/stoykost.htm

15:2 «BbI U cnacaerech» 3xaeck — popma HACTOSIIEI'O BPEMEHU CTPAJIATEJIBHOI'O
3AJIOT'A U3BABUTEJIIBHOI'O HAKJIOHEHUS, OGykBambHO — «sIBIseTeCh criacaeMbIMU» (Cp.
1:18; 2Kop.2:15; 111er.3:21; 4:18). CriaceHue — 3TO IpoIecc 0OpeTeHUsI XPUCTOMOT00MSL.

Cm. YACTHYIO TEMY «I'PAMMATUYECKUE ®OPMbI T'PEUECKUX TJIATOJIOB,
UCTIOJIb3OBAHHBIE JUTA OTTMCAHW S CTTIACEHU S ».

o «ecauw» Oto YCJIOBHOE ITPEUIOXEHUE ITEPBOI'O THUIIA, xoTopoe mpeamnoaaraer, 4To
OHM «TBEPJAO Jep>KaTcs» €BaHTeIbCKOM WCTHUHBI, KOTOpas Oblla MpOMOBEAOBaHA WM, HO C
N00aBJICHUEM DJIEMEHTA JIOTIOTHUTENILHBIX 00CTOSITENBCTB, KOTOPOE 00YCIIOBIEHO BTOPBIM «€i» (T.€.,
«ECIIi TOBKO Hey). B aToM BuamTCs mapasiens K mpornosenu Mucyca o pa3Hbix nmovsax (cp. Md.13)
u paccyxaeHuro B Tecre 1MH.2:19 kacarenbHO TeX, KTO HAaXOJWICA B OOIIEHUU C OpaThsIMU H
CecTpamu, a 3aTEM OCTABUII HX.

B xopuH(pCKoii IepKBH UMENUCHh TaKue TPYINIUPOBKH, KOTOPhIE CBOEH MO3UIUEH, NEHCTBUIMU U
0orociioBHEeM TOKa3bIBaJId, YTO OHM HHUKOTAAa W He Obumn Bepyromumu! OnHu otepramu: (1)
omaroBectue IlaBma; (2) amoctonbCckyro BiacTh W aBTopuTeT llaBma; u (3) coemuHsuIM BMECTE
EBaHrenne m pHMCKyHO KyJabTypy, NpUYEM KyJbTypa 3aHMMalla JOMHUHHPYIOLIEE IOJI0KEeHHe!
OOpeMeHeHHOEe MUPCKOH KyIbTYypOW XPUCTHAHCTBO — BCETAa cliaboe, a TOpOoi 3TO YXKe Naxe U He
XPUCTHUAHCTBO!

Bwmecte ¢ Tem, noxanyiicta, oOpaTuTe BHUMaHUe Ha TO, Kak IlaBen HaCTOHYMBO BhIpa)kaeT CBOIO
YBEPEHHOCTh B TOM, UTO KOPUH(CKHE BEPYIOILIUE — ITO UCTUHHBIE BEPYIOLIHUE:

1. dopma AOPUCTA, ct. 1, «tupunsiamy;

2. ¢dopma COBEPHIEHHOI'O BU/IA, cT. 1, «B KOTOpOM BBl 1 CTOUTEY;

3. YCJIOBHOE ITPEJJIOKEHUE ITEPBOTI'O THUIIA, cT. 2, «eciu BBl TBEPIO JEPKUTECH.

O «eCJIH TOJAbKO Bbl He TIIETHO YBEPOBAJIM» «...€CIH Bbl TBEPAO IEPKUTECH...TIIETHO». CI0BO
«TIeTHO» (eik€) o3HavaeT «HarmpacHo, 6e3ycnemrHoy (cp. ['an.3:4; 4:11). U3 TekctoB M.13:1-9,18-
23, u Nn.8:31-59 nocrarouHo oueBUAHO, YTO (pajbIIMBbIC, HEUCKPEHHUE UCIIOBEAAHUS BEPhl — 3TO
peaTbHOCTh PENMTHO3HON JKM3HU. DJTa ()paza SBISETCS YETBEPTOH B CEPHUH, KOTOpPAs OMHCHIBACT
HEOOXO/JUMBIE  DJIEMEHThl ~ XPUCTHAHCKOM  JKM3HU:  TNPUHATHE,  IOJIOKEHUE/COCTOSHHE,
COBEpIICHCTBOBAHWE M TOCTOSHCTBO. CrmaceHue — 3TO Mpolecc, KOTOPbI BKIIOYaeT B ceds
IIOKasHUE, Bepy, INOcHyllaHue (IepBOHAYAIbHOE MW B JalbHEHIIEH JKU3HU), a TaKXKe
HernokosieoumocTth B Bepe. Cm. YACTHVYIO TEMY «HEOEXOJMMOCTH BbITh YITIOPHBIM».

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.15:3-11

3For | delivered to you as of first importance what | also received, that Christ died for our
sins according to the Scriptures, “and that He was buried, and that He was raised on the third
day according to the Scriptures, *and that He appeared to Cephas, then to the twelve. *After
that He appeared to more than five hundred brethren at one time, most of whom remain until
now, but some have fallen asleep; “then He appeared to James, then to all the apostles; ®and
last of all, as to one untimely born, He appeared to me also. °For | am the least of the apostles,
and not fit to be called an apostle, because I persecuted the church of God. *°But by the grace
of God I am what I am, and His grace toward me did not prove vain; but I labored even more
than all of them, yet not I, but the grace of God with me. ""Whether then it was | or they, so we
preach and so you believed.

TEKCT IT1O NASB (1995): 1Kop.15:3-11

6o n nepeaaj BaM, Kak caMoe Ba)KHOe, TO, YTO M CaM NPHHSUI: YTO XPHUCTOC yMmep 3a
rpexu Hamu, no Iucanmuio, *u aro OH 6bLI norpedeH, u 4To OH ObLJI BOCKpelleH B TPeTHM
JeHb, mo Ilncanuro, °i uro OH ABHICH Kude, 3aTtem — nBeHaanaTum. *Mocae sToro On sBHICH
0oJiee YyeM MNATHCTAM COOPATHAM OJHOBPEMEHHO, OOJBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX B JKHUBBIX H
JOHbIHE, 3 HEKOTOpble MOYWJIN; "morom OH sBHIICH HakoBy, 3aTeM — BceM amnocrojiam; %a
nmocje BCeX, KAK HEKOeMYy HeI0HOCKY, OH SIBWJICA M MHe. 9Be[u, 1 — HAUMEeHLIIUH Wu3
anocTo/ioB, M HEAOCTOMH HAa3bIBAThCH AamoCTOJ0M, MOTOMY 4YTO §I MOABEPrajg TOHEHHSM
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HepkoBb boxkblo. YHo no o01arogatu Bo:xxbeil 1 ecTh TO, YTO #1 ecTh; M O0J1arogath Ero Bo mue
He 0KA32J1aCh THIETHO, HO sl MOTPYAMJICS Jaxe 00JibIlIe BCeX UX, BIIPOYeM, He 51, a 0J1arogarhb
Boxbs co MHOW. Tak 4To, ObLT U MO f, UM OHU, — Mbl TAK NPOINOBEIyeM, U Bbl TAK
YBepOBaJIH.

15:3 «s mepenan Bam» Hwmeercs B Buay (1) XpUCTHAHCKOE CBHIIETEIHCTBO, KOTOPOE TMOTYUHIT
[MaBen (t.e., or Credana, [esn.7; or Amnanum, esn.9:10-18; oT moaBeprmmxcs TOHEHHUSIM
xpuctuas, [esn.9:1-2; 1Kop.15:9); u (2) HemocpencrBeHHoe oTkpoBeHue ot ['ocmoga (cp. 11:23;
Hesn.9:1-22; 22:3-16; 26:9-18; T'am.1:12). IlaBen mnepenaBan nanbllie €BaHTEIbCKHAE WCTHHBI,
KOTOpBhle OH U caM moiy4wi. [laBenm camM HHUYero He MPUAYMBIBaJ, a ObUT BEPHBIM CBHUJAETEJIEM,
KOTOPBI MPUMEHSJT €BAaHTE€ILCKUE UCTUHBI K HOBBIM OOCTOSTEILCTBAM, CBS3aHHBIM C 0JIarOBECTHEM
SA3BIYHUKAM.

O «camMoe BaskHOe» OTO €IMHCTBEHHOE aloCTOJIbCKOE KpaTkoe u3ziokeHne EBanrenus. Hamm
COBPEMEHHBIE BapUAHTBl KPATKOTO M3JIOKEHHS, TIOAOOHbBIE «pUMCKOMY IyTn» (T.€., 3:23; 5:8; 6:23;
10:9-13), mpeacTaBasioT coO0OM COBPEMEHHYIO MOJI0OPKY TEKCTOB, B3ATYIO M3 0ojiee IITHUPOKOTO
0030pa 00TOAYXHOBEHHBIX MOclaHui. [1aBern xe Xo4eT HaOMHHUTh UM BCE CaMbI€ BaKHBIE MOMEHTBI
EBanrenus.

Cyts EBanrenus no Ilasny:

1. Xpucroc ymep 3a Halllu rpexu

2. XpHcToC IeHCTBUTENLHO YMEp U ObLT OrpedeH

3. XpucTtoc ObUT BOCKPEIIEH U3 MEPTBBIX

4. Mgl 3HaeM, 4TO BCE 3TO — UCTUHHO, TOCKOJIBKY OH SIBIISUICSI MHOTHM JIIOJSIM Ha TPOTSKCHHUH

MHOTHX THEU

O «Xpucroc yMmep 3a rpexu Hamm»  TepmuH «XpHUCTOC» — OTO TPEUYECKH MEPEBOJ
IpeBHEEBpEHCKOro cioBa «Meccus», uro o3HadaeT «[loma3zanHuK». YHoTpebaeHne ITOro TepMUHa,
B ornnuue oT oObIyHBIX BapuaHToB «Hucyc Xpucroc» mnu «locmonp Hucyc Xpucroc» wumm
«Xpucroc HMucyc», ykasplBac€T Ha II€pBO3JAHHYIO OpPUIMHAIBHOCTBL Ipenanus Ilasia, coryiacHO
KoTopoMy uMeHHO Uucyc sBisicsa mynerickum Meccueid, O6eToBanHbIM. [10 Bceli BEpOATHOCTH,
[TaBen moxyumit ero oT AHaHUU U IPYTUX Bepyromux B JlaMmacke cpas3y mociie CBOero 0OparieHusl.

3nech ynotpeOieHa dbopma AOPUCTA JIENCTBUTEJILHOT'O 3AJIOT'A
N3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUSA. «Mucyc omnatun poiaru, koropbix OH HE Jenall, a Ha Hac
OBLTN JOJTH, KOTOPBIX MBI HE CIIOCOOHBI ObITH OTUIaTUTH» (Cp. ['anm.3:13; 11u.4:10).

Ipemyor «3a» (huper) OykBambHO O3HAa4YaeT «OT HMEHH, pajJH, B HHTEPECax»;, OH 4YacTo
yIoTpeOIIsyicss Kak CHHOHUM JPYrOTo TPEeYecKoro mpemiora, anti, «BMecto». DTo ObLUIO CCHUIKON Ha
3aMECTUTENbHYIO U UCKYNUTENBHYIO )xepTBY Mucyca (cp. Mc.53; Map.10:45).

Tema cMeptn Xpucrta mnepuoguyecKu MoBTopsieTcss B mochanusx [laBma. OH wMcmosib30Bal
HECKOJIBKO Pa3HbIX CJIOB M BBIPAXKECHUH 17151 0003HAUEHUS 3aMecTuTeNnbHol cmepT Uucyca:
kpoBb (cp. 1Kop.11:25,27; Pum.3:25; 5:9; Ed.1:7; 2:13; Komn.1:20);
npenan Cebs (cp. Ed.5:2,25);
obu1 ipea (cp. Pum.4:25; 8:32);

611 3akiaH (cp. 1Kop.5:7);

ymep (cp. Pum.5:6; 8:34; 14:9,15; 1Kop.8:11; 15:3; 2Kop.5:15; I'an.5:21; 1dec.4:14; 5:10);
kpect (cp. 1Kop.1:17-18; T'an.5:11; 6:12-14; Ed.2:16; ®un.2:8; Kon.1:20; 2:1);

pacnaTsiii (cp. 1Kop.1:23; 2:2; 2Kop.13:4; I'an.3:1).

Nk W=

0 «mo IIucanmo» IOTo cchuika Ha BeTxuil 3aBeT, NOCKOJIBKY K TOMY BPEMEHH HOBO3aBETHbIE KHUTU
elle He ObUIM HaMCaHbl, 3a MCKIIOYEHUEM, BO3MOkHO, Ilocmanmmii k TamaraMm U K
@DeccanoHuKuiaM. YoTpebaeHne 3TOro K€ BBIPAKEHHS B CT. 3-4 MOATBEPIKIACT MPOPOUYECCKUN
(cp. JIk.24:27) wm 3apanee mpemonpencleHHbIH XapakTep boxbero mmaHa wucCKyruieHus (cp.
Hesan.2:23; 3:18; 4:28; 13:29).

BMmecte ¢ TeM, He HCKIIOUeHO, 4To oy Ilmcanmem moHMMaeTrcs omHO W3 Emanrenwmii. TodHO
HEU3BECTHO, KOTJla OHM OBbUIM HANMCAHBl M KOTJa 3aTeM OBbUIM PACIpOCTPaHEHBI MO PaHHUM
IIOMECTHBIM LiepkBaM. Ecnu ke 3TO BBIpaKeHHE NEHCTBUTEIBHO OTHOCUTCS K EBaHrenuoo, To «B



TpeTuil JeHb» mojapasymenaer, yto Mucyc Bockpec B BockpeceHne, B MEPBBI I€Hb HENEIU U, IO
UYyIEUCKOMY IIOJCYETY, HA TPETHUM JICHb.

15:4 «Omn 6b11 norpeden» OH AelicTBUTENHEHO ObUT MEPTB!

0 «OH 0bL1 Bockpemen» 3nech — ¢popma COBEPILIEHHOI'O BUJJA CTPAJIATEJIBHOI'O
3AJIOT'A NU3BABUTEJIBHOI'O HAKJIOHEHU S, kotopas ucnoyib3yeTcs B 3TOM IJ1aBe TaK 4acTo
(cp. ct. 4,12,13,14,16,17,20). OTa dopMa rpeyeckoro riaroja rOBOPUT O TOM, YTO CTaTyC XpHCTa
kak «Bockpecimeron — mocrosuusii, a CTPAJIATEJIBHBII 3AJIOI roBopuT O meiiCTBHSIX,
KoTopele coBepina bor-Oten g Bockpemenust Ero u3z meprBeix. OtuM Orteny noarsepaus CBoe
0/I00pEeHME KU3HM, Y4YeHUs M KepTBeHHOW cmepTu Wwucyca. HoBbeiii 3aBer 49acTo OTHOCHUT
UCKYIIUTEIIbHBIE IEUCTBUSA Ha cUeT BeeX Tpex JIun boxecTtBeHHon Tpounb:

1. Bor-Oren Bockpecun Uucyca (cp. Hesn.2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31;

Pum.6:4,9; 10:9; 1Kop.6:14; 2Kop.4:14; I'an.1:1; Ed.1:20; Kon.2:12; 1dec.1:10);
2. Bor-Cein Bockpecun Cebs (cp. Mn.2:19-22; 10:17-18);
3. Bor-Zlyx Cearoii Bockpecun Uucyca (cp. Pum.8:11).

O «B TPeTHH JeHb» SICHOE BETX03aBETHOE IMOATBEPKACHHUE 110 IIOBOAY «TPEX THEN» OTCYTCTBYET.
Tem He Menee, 310 ObLTO YacThio Kergyma (cp. Map.10:34; JIk.24:46; Jlesn.10:40). Hexoropsie
BUIST B 3TOM CChUIKY Ha TekcThl Mon.1:17 wmm Ilc.15:10, omnako, 3ameuanue Hwucyca (cp.
M.12:40), moxosxe, TOBOPUT B TOJIb3Y NpeObiBaHUs OHBI BHYTPH OOJIBIION PHIOHI.

YACTHAA TEMA: BOCKPECEHHE

15:5 «On sBuiacsa» CM. 4aCTHYIO TEMY HUXKE.

YACTHAA TEMA: SBJIEHUA BOCKPECHIEI'O UNCYCA

0 «Kude» B Ilocnanusax k Kopundsuam IlaBen HazpiBaeT ero stuM uMmenem (cp. 1:12; 3:22; 9:5;
15:50), vo B Ilocmanuu x T'amaram oH HaswiBaeT ero u Kudoii (cp. 2:9), u Ilerpom (cp. 1:18;
2:7,8,11,14). Ho ITaBen Hukorna He Ha3biBaeT ero CHMOHOM.

Y AMBUTENBHO, YTO NEPBBIH (IIOCIIE KEHIIUH Y TPOOHHIIBI), KOMY SIBJISIETCSI BOCKpECIINN XpUCTOC,
— ATO TOT CaMblid YEJIOBEK, KOTOPBIA TPUKIbI OTpekcs oT Hero, m TOT camblil 4EIOBEK, KOTOPBIN
npousHec nepByto B Llepksu npomosens Ha [Isatunecsatauiy. Mucyc oTMeTHi ero 0COOCHHO B TEKCTE
Map.16:7, xorga anocronaMm ObuTO ckazaHO kaaTh Mucyca B ['anmmniee. BHe BCSIKOTOo COMHEHUS, 3TO
MOKA3bIBAET JII0OOOBh, TIOHUMaHUE, MPOIICHUE U Mpeodpaxkaryo cury Xpucra. bonpmds dacts
rnasbl 21 EBanrenus ot MoanHa nocBsilieHa ONMCaHUIO BoccTaHOBJEHUs [leTpa B ero pykoBoasuien
poJH.

O «aBeHaAUATH» B 3amagHoM cemeiicTBe rpeueckux pykommcei (i.e., MS D [Konekc be3ssi]), Tak
K¢ Kak W B Bymbrare, 3HauuTCs «OAMHHAANATHY». TepMuH «J[BeHaAIaTh» CTan CIEIHATbHBIM
TEPMHHOM, O0O3HAUAIONIUM HMMEHHO TPYIIYy amnoctoioB. [laBen HUKOrma HE HCIONB3YeT 3TOT
TEPMUH Te-TN00 B IPYTUX CBOWX MOCIaHMUIX. HEKOTOphIE MO3TOMY CUMTAIOT, YTO CTUXH 3-7 MOTJIH
MPENICTaBISITh COOOM YacTh KPATKOTO KaTEXU3KCA PAHHEH [IEPKBH.

YACTHAA TEMA: YUCJIO «/IBEHAJAIIATH»

15:6 «Omn siBWICA 0oJiee YeM NATHCTAM cOOPAThSAM» ITO MOXET UMETh OTHOIICHUE K TEKCTY
M.28:16-20, ocobeHHO K cT. 17, KOTOpBIN yKa3bIBaeT Ha TO, uTo Benukoe [lopydenue Obuto maHo
Bcell LlepkBH, a HE TOJNBKO JIMIIL HECKOIBKUM €€ snnaepaM. CkasanHoe [laBiom B cT. 6 sBisercs
HOJATBEPAKIEHUEM HCTOPUUYECKON pPEaJIbHOCTU BOCKpECcEeHUs. EciM KTO-TO COMHEBAICSA, TO OH MOT
HOJYYUTh HEOOXOIUMBIE OATBEPXKACHHS OT OTPOMHOI'0 YHCJIa OUYEBHU/ILIEB COOBITHSL.

O «mounan» Ilaen ynotpebnsier 3ToT TepMuH no npumepy Uucyca (cp. M¢.27:52; Un.11:11,13) u
BETX03aBETHOT'O MCTOIb30Banus (cp. Jlan.12:2) ero B kauecTBe 3BhemMmu3Ma, 0003HaUaBIIIETO CMEPTh.
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15:7 «HMakoBy» Peub uzaer o Opare ['ocnona, koTopslit He moBepui B Hero 1o Tex mop, moka He
yBugen Ero Bockpecmum (cp. Map.3:21; Mnu.7:5). Bcs ero cembsi mpucyTCTBOBasia B BepxXHEH
komHaTe (cp. [esn.1:14). Dtoro MakoBa oToXmecTBIsUIM Kak cBogHoro Opara Hucyca (cp.
M.13:55; Map.6:3), uToObl He mepemyTaTh ero ¢ MakoBOM-amocTONOM, BXOJIWBIIMM B YHCIIO
HanOosee mpuOIMKEHHBIX K MHCyCy y4eHUKOB, U KOTOPBIH ObLT yOUT o4yeHb paHo (cp. JesH.12). B
TE€YEHHE HECKOJIbKUX MOKOJIEHUH 1IepKoBb B Mepycanume BO3rIaBisuid GU3HUECKUE POICTBEHHUKU
Nucyca. Hekoropeie 6ubneiickue tekcrsl (cp. Hesn.12:17; 15:13; 21:18; 1Kop.15:7; u Haxk.1:1)
YKa3bIBaIOT Ha TO, 4TO MakoB ObLI OY€Hb BaXKHBIM PYKOBOIAILIUM CiyxuTeneM B HMepycamumckoit
nepksu. Tonbko [laBen onuH ynmomuHaeT 3Ty moapoOHocTh o sBieHun HMucyca MakoBy. D10 Bcé
MOKAa3bIBaCT, KaK MHOTO MOApOOHOCTEeH 00 yueHnnm u nesHusx Mucyca He BkitoueHsl B HoBbli
3aBer. Y Hac ecTh Bc€ HeoOXoaumoe 1jsi Toro, 4uroObl yBepoBaTh B Hero, moBepsats Emy u
cienoBath 32 HuM, HO HETOCTATOUHO 7S TOJIHOTO MpecTaBiIeHus uctopun Ero sxu3Hu.

YACTHAS TEMA: MAKOB, CBOJIHBIM BPAT HMCYCA

O «BceM anocrojam» [lockonbky 0 J[BeHaauaTH TOBOPUTCS B CT. 5, TO 3/1€Ch, 110 BCEH BUIUMOCTH,
3TOT TEPMHH YyMOTpeOsieH B Oojee mmpokoM 3HaueHuu. [loxoxke, uro MakoB ObLT «amocToiom» B
TOM K€ CMbICTe, uTo U Bapnasa (cp. [esn.14:4, 14); Aunponuk u FOuwuit (unu KOnMs, cp. Pum.16:7);
Amnomnoc (cp. 1Kop.4:6-9); Enadppoaut (cp. @un.2:25); Cunyan u Tumodeit (cp. 1dec.2:6-7;
Hesn.18:5).

Bo3MmoxHO Takke JOKa3bIBaTh U TO, YTO, MOCKONBKY Kuda ynoMmsHyT oTaensHo oT JIBeHaALATH,
TO, CJIEIOBATENbHO, BBIPAXKEHHE «BCEM arocTojlaM» MOXKET TaKXke IMoApa3ymMeBaTh HMMEHHO
JIBeHaa1aTh.

15:8

NASB, NRSV «KaK HeKOeMY HeIOHOCKY>»

NKJIV «KaK TOMY, KOTOPBbIi POAMJICH He B IIOJI0KEHHOE BpeM»
TEV «Kak Oy/IToO sl TOT, Ybe POKIAeHHe ObLII0O HEHOPMATbHBIM
NJB «KaK OyaTo 51 OBLII POKACHHBIM C OTKJIOHEHHSIMH pPedeHKOM»

[lepeBosibl HA AHTVIMICKUI W PYCCKHM S3BIKA MOKA3bIBAIOT OCHOBHOM CMBICI 3TOTO PEIKOTO
tepmuHa. B Cenrtyarunre oH BCTpedaeTcst TOJIbKO TpH pasa (cp. Uuc.12:12; MoB.3:16; u Exxi.6:3)
JUIsi 0003HAYeHUS! BBIKUABINIA. TepMUH ATOT MOJApa3yMeBaeT paHHHE, MPEKICBPEMEHHbBIE POJBI.
Onnako, B JaHHOM KOHTeKkcTe [laBen Tak, O4eBUIHO, OMKUCHIBAET CBOE MO3/IHEE MOSBICHUE B TPYIIIIE
arnocToJioB (T.e., oOpamieHue no gopore B Jlamack, cp. Jesn.9).

BnosiHe BO3MOKHO, 4TO 3TH CJIOBa SIBJSUIMCH YacThl0 YHU3UTENbHBIX 3aMedyaHuil B aapec [laBna
CO CTOPOHBI OJHOW WM HECKOJBKHMX PACKOJBbHUYECKMX TPYNIHPOBOK, KOTOpbIE OTBEPralud €ro
amoCTOJIbCKUI aBTOpUTET (T.€., YTO OH He ObT omuuM w3 JIBeHammarw). [laBenm BeIpaxkaer
MPU3HATEILHOCTh JCHCTBUIO Onaromatu Xpucra, KoTopbiii sBHIICS eMy Kak pa3 B TO BpeMs, Korja
oH coBepmiasl roHenust Ha llepkoBb (cp. cr. 10; I'an.1:23). Tem He MeHee, OH — B CIHCKE TeX
n30paHHbIX, KOMy XpHcToc siBujcs nocie CBoero Bockpecenus. [1aBen naxe mor Obl yTBEp>KIaTh,
YTO OH —€AMHCTBEHHBbIN, KoMy siBuics (cp. [Mam.1:15-16) mpocnaBieHHBIN (T.€., BO3HECIIUNCS)
Xpucroc.

He uckirodeHo Takke, 4TO y 3TOTO TEPMHHA OBUIO M BTOPOE 3HAYCHUE, «IYIOBHIIE, U3BEPT»,
KOTOpPOE MOIJIO OTpaXkaTh Y)KacHble TOHEHHs, KOTOpbIM [laBen moaBepran HEBUHHBIX BEPYIOLIUX
(t.e., Hesn.9:1-2). BozmoxHo, uto [laBen cam Ha3Bas ceOst ITUM CIOBOM, XapakTepU3ys UM CBOE
HUYJIEUCKOE CaMOJIOBOJIBCTBO, KOTOPOE Y HETO OBLIIO 10 OOpaIieHHUS.

15:9 «naumenbmii u3 anocronoB» Hacronbpko cunbHO [TaBen Obut cMupEH boxbeit OaroaaTeio
B CaMbIil pas3rap €ro ACATENbHOCTH IO opraHusauuu ronenuii Ha Llepkosp Mucyca. IlaBen gacto
WCITOJTh30BaJl BBIPAKEHUsI TOJOOHOTO poja mo oTHomeHuio k cebe (cp. 2Kop.12:11; Ed.3:8;
1Tum.1:15).

O «MOTOMY 4YTO s MOABEPraJ roHeHUusiM 1epkoBb boxbio» (cp. Hdesn.9:1,13,21; Jesn.22:4,19;
Hesn.26:10-11; I'an. 1:13,23; ®un.3:6; 1Tum.1:13).
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15:10 «mo 6aaromatu Boxbeii 1 ecthb TO, U4TO M1 ecThb» CI0BO «0OjaroaaTh» MOCTABICHO Ha
MepBOE MECTO ISl yeriieHus cmbicna (cp. Pum.12:3; Ed.2:8-9). Bce Mbl uMEHHO Takue, Kakue ecTh —
mumb o Onaromatu Boxwel, HO oOparuTe BHHMMaHHE W Ha HEOOXOAMMOCTH OCMBICICHHBIX U
Ie/IeHANPaBIICHHBIX eiCcTBHI yeaoBeka (cp. Pmr.2:12-13).

0 «He 0Ka3aJlach TINETHOW» DTO JIpyrod TepMHH, 4eMm B cT. 2. @aktudecku [laBen B 3TOM riase
yrmoTpeOaseT Tpu pa3HBIX TEPMUHA, KOTOPHIE MEPEBOMAATCS KAaK «THICTHBIA, OECIIONE3HBIN» WU
«HUYETO HE CTOSIINI:

1. eike, cr.2

2. kenos, ct. 10,14,48; 2Kop.6:1

3. mataios, cr. 17; 1Kop.3:20

[TaBen moguepkuBaet, yto boxbs GnaronaTek qoKa3ana cBOe MPUCYTCTBUE B €TO CIYKEHUU, U YTO
caMma KOpI/IH(bCKaH LHCPKOBb HEMTOCPCACTBCHHO ABJIACTCA U CBUACTCIILCTBOM 3TOT'O, U PC3YJIbTATOM.

O «fl MOTPYAMJICH Aaxke 0oJbiue Bcex ux» KOHTEKCT HacTauBaeT Ha TOM, YTO pedb 3/1eCh UIET 00
OCTAJIbHBIX amocTtoniax. [laBen cpaBHUBaeT ceds ¢ npyrumu anoctojiaMu U B [locmanuu k ["amartam,
MOTOMY 4YTO TaM TOX€ ObUI TOJIBEPTHYT CHJIBHOMY COMHEHHIO €r0 aloCTOJIbCKHI aBTOPUTET.
Brionne BeposATHO, YTO OJHAa WIM JaXke HECKOJIbko IpynnupoBok B Kopunpe nocrymanu mo
orHomieHnto K [laBny Towyno Tak »ke. Y [laBna He OBUIO HHMKAKWX CHOPOB M PAa3HOINIACHU C
JBenannareio. OH MPOCTO YTBEPKIAET 3/1eCh CBOe COOCTBEHHOE Mpu3BaHue U cBOil aBToputeT! [lo
noBoay «maxe Oombime» cMorpu YACTHYIO TEMY «M30BUJIOBATL / TTIPEYCIIEBATDH
(PERISSEUO)».

O «BHpoYeM, He si, a Oaarogath boxkbs co MHOW» B OorocnoBun IlaBma BeImepKUBaeTCS
PaBHOBECHE MEXIYy IPU3BAHUEM, JYXOBHOM ONAPEHHOCTBIO U CIIY’KECHUEM, C OJHON CTOPOHBI, U —
cyBepeHHOCThIO bora, ¢ mpyroit. Mexay sTuMu IByMs B3DVIsiIaMH Ha 3(PQGEKTHBHOCTH CITY>KCHUS
T1000T0 BEPYIOIIEro BCEra CyIIeCTBYeT paBHOBeCHE coriiacHO 3aBeTy. [laBen yTBepxkmaer, 4To OH
MOTPYAWICS TOpa3ao Oojiee 4em ApYrue amocTOJbl, HO OH TaK)Xe 3HAeT, YTO MCTOYHHUKOM BCETO
H€O6XOI[I/IMOFO AJId €ro IUIOAOTBOPHOTO CIIYKCHHA SBJISACTCA BOF, a "He oH caM. To xe camoe
COOTHOIIIEHUE TTPOCMAaTpUBaeTCs U MeKy TekctamMu UH.15:5 n ®un.4:13 nin Oun.2:12-13.

15:11 TIlaBen kateropw4ecKku yTBEpKaaeT, 4To EBaHrenue, KOTOpoe OH MOJIYYHJI M MPOIOBEIYET,
SBIISIETCS TEM K€ CaMbIM, YTO IPOMOBEAYIOT U BCE JIPYTHE arloCTOJIbI, KOTOPHIX M30pan Xpucroc.
Cam (pakT, 4yTO OH ZeJaeT TaKoe 3asBIIEHUE, TOKA3bIBAET, C KAKOTO POJia OIMIO3UIMEN OH CTOJIKHYJICS
B Kopunde. HekoTopsie oTBepraiiv ero anocTolbCKH aBTOPUTET M, BOBMOXKHO, JTaXKE COACpKAHUE
€ro €BaHreJIbCKON MPOTIOBEIH.

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.15:12-19

2Now if Christ is preached, that He has been raised from the dead, how do some among you
say that there is no resurrection of the dead? **But if there is no resurrection of the dead, not
even Christ has been raised; **and if Christ has not been raised, then our preaching is vain,
your faith also is vain. >Moreover we are even found to be false witnesses of God, because we
testified against God that He raised Christ, whom He did not raise, if in fact the dead are not
raised. *°For if the dead are not raised, not even Christ has been raised; *’and if Christ has not
been raised, your faith is worthless; you are still in your sins. **Then those also who have fallen
asleep in Christ have perished. *If we have hoped in Christ in this life only, we are of all men
most to be pitied.

TEKCT IT1O NASB (1995): 1Kop.15:12-19

PEcan xe o Xpucre mnpomnoBeayercs, 4ro OH ObL1 BOCKpelIeH W3 MEPTBbIX, TO Kak
HEKOTOpPble MeJAy BaMH TOBOPSAT, 4YTO HeT BOCKPECeHUs] MepPTBbIX? “Ho ecam mer
BOCKPECeHUs] MEPTBBIX, TO M XPHCTOC He ObLI BOCKpPEUIEH; Ya ecan Xpucroc He ObLI
BOCKpeIllleH, TO TIIeTHA Hallla NPONoOBedb, TIIETHA U Bepa Balla. 15KpOMe TOr0, MbI 0Ka3aJIMCh
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0b1 1 JIKecBUAeTeIsIME 0 bore, moToMmy 4T0 MbI CBHIeTEILCTBOBAJIN ObI IpoTUB bora, uyro On
Bockpecums Xpucra, Koroporo OH He BOCKpemiaj, ecjJM [IeiiCTBUTEJbLHO MepPTBble He
BOCKPeIIATCS. °Bens  ecan MepPTBble He BOCKpPEWAKTCH, TO U XPHUCTOC He ObLI
BOCKpeIleH; 72 ecom Xpucroc He ObLT BOCKpellleH, TO Bepa Ballla HU4Yero He CTOUT: BbI ellle BO
rpexax BalmXx. ®Torna u e, KTO yMep BO Xpucrte, NOru0JIM. YEcan mbr Boz10KHIN HAJIeKIY
Ha XpHCTA TOJBKO B 3TOH KU3HU, TO MbI IOCTOMHBI 7KAJI0CTH 00JIbIIE BCeX APYrUX JIOeil.

15:12 «Ecam» DOto YCJIOBHOE ITPEJIJIOXKEHUE TTEPBOI'O THUIIA, koTopoe nmoapa3yMeBaer,
YTO 0 XPUCTE NCUCTBUTENHHO MPOMOBEAOBANIOCH (Cp. CT. 11).

O «KaK HEKOTOpbIe MeX1y BaMH T'OBOPAT, YTO HeT BOCKpeceHHs: MepTBBIX» KopHH 3TOrO
OTPHIIAHUS BOCKPECEHMs HaXOZATCs, BEPOSTHO, B Ipeueckol ¢guiocopuu (T.e., THOCTULU3M, CM.
«TonkoBBIN ClOBapb»), rae (U3NYECKOE TeNO0 CUYUTAJIOCh HCTOYHHMKOM 37a. Ha ocHoBaHuMM
MMEIOILErocsl TEKCTa HESICHO, YTO UMEHHO OTPHLIAIM 3THU JIOAU: (PAKT BOCKpeceHUs! XpUCTa, UITH XKe
BOOOIIIE BOCKPECEHHE BCEX BEPYIOLIMX. DTO Obla JaJeKO HE €IWHCTBEHHas mpolieMa B paHHEH
nepksu (cp. 2Tum.2:18).

15:13 «ecam»  3Orto YCJIOBHOE IMPEMJIOXKEHUE ITEPBOI'O THUIIA. ChnenuanucTtsl 1Mo
rpaMMaTHKE YacTO Ha3bIBAIOT €ro <«IPOCTbIM» WU «IOTMYECKUM» YCIIOBUEM (Cp. CT.
13,14,15,16,17,19). OueBuano, uto B 3TOM cTHXe IlaBen HMCIIOIB3YET €ro C HENbI0 YCHIUTH CBOU
JTUTEepaTypHBIC TOBOJBI M HE MOATBEPKIask PU ITOM, YTO XpuCToc He ObuT BockpenieH! Ho noruka,
3aKJIIOUYEHHAs B HECKOJIbKHX CIEAYIOUIMX CTHUXaX, upe3BbluaiiHo cuibHa. Eciin Xpucroc He ObLI
BOCKpEIIEH, TOr/a:
BOCKPECEHHUsI MEPTBBIX HET BOOOIIIE, cT. 13,16
Hallla IpoNoBeAb TUIETHA, CT. 14
Ballla Bepa THIETHA, CT. 14
OHH — JDKECBHUIETEH, CT. 15
Ballla BEpa HUYEro HE CTOUT, CT. 17
BbI BCE €l1le HaXOJUTECh B CBOUX Ipexax, cT. 17
BCE, KTO YK€ yMEpJIn, — moruomim, ct. 18
MBI IOCTOMHEI JKaJIOCTH OOJIBIIIE BCEX IIOAEH, CT. 19

BOFOCJ‘IOBCKI/II/I BOIIPOC O BOCKPECEHUU XpHUCTa — 3TO HE MeNo4b! OH KUB, WU K€, B TPOTUBHOM
cllydae, XpUCTHAHCTBO — JIOKB! DTa TOKTpUHA B OOTOCIOBUU SIBJISIETCS BOAOPa3aeiom!

P©NA U AW

15:14,17 «TmieTHA...HUYero He CTOMT» DTHU JIBa TEPMHHA O3HAYAIOT «IIyCTOM, OECIONE3HBIN» U
«TIIETHBIN, O€3yCHeNIHbId, O0e3pe3yNnbTaTHBINY. be3 BOCKpECeHUs MPHU3BIBBI €BAHTEIBCKON BECTH
COBEpILEHHO Oecrose3Hbl, OHU HE TIPOU3BOIAT HUKAKOTO IeHCTBHs !

15:19 «Ecau MbI BO3J10KHJIH HaJdexKTy Ha XpHCTa TOJAbKO B 3TO0ii xku3Hu» Ito YCJIOBHOE
[MPEJJIOXKEHUE ITEPBOI'O THUIIA. IlaBen oOpamaeT oco0oe BHUMaHHWE Ha TO, YTO, €CIH
Xpucroc He Ob1 BockpemeH, To y Hac ectb Hagexnaa (OIIMCATEJIBHOE CIIPSKEHUE
COBEPIIEHHOI'O BHUJA JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOI'A) nuiuis B 3TOi JKU3HH, IOTOMY 4TO
TOT/Ia HE CYIIECTBYET KU3HU MOCJIE CMEPTH — €CIIM XPUCTOC He ObLII BOCKpelIeH!

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.15:20-28

2Byt now Christ has been raised from the dead, the first fruits of those who are
asleep. 2For since by a man came death, by a man also came the resurrection of the dead. %For
as in Adam all die, so also in Christ all will be made alive. *But each in his own order: Christ
the first fruits, after that those who are Christ's at His coming, **then comes the end, when He
hands over the kingdom to the God and Father, when He has abolished all rule and all
authority and power. ®For He must reign until He has put all His enemies under His
feet. “®The last enemy that will be abolished is death. ?’For HE HAS PUT ALL THINGS IN
SUBJECTION UNDER HIS FEET. But when He says, ""All things are put in subjection,™ it is
evident that He is excepted who put all things in subjection to Him. ?®wWhen all things are




subjected to Him, then the Son Himself also will be subjected to the One who subjected all
things to Him, so that God may be all in all.

TEKCT IO NASB (1995): 1Kop.15:20-28

“Ho ot - Xpucroc 0bL1 BOCKpellleH M3 MEPTBbIX, HAYATOK M3 TeX, KTO MOYMJI. “'Ugo,
NOCKOJIBKY CMepTb npuwiia 4epe3 4eJ0BeKa, TO Tak :xe 4epe3 YenoBexka npuwio wu
BOCKpPeCeHHe MepPTBbIX. “’Benp Kak B AJame Bee YMHPAKWT, TAaK U1 BO XpHCTe Bce OyayT
oskHBJIeHDbI. “°HO KaMIbIii — B CBOI0 COGCTBEHHYIO 04epelb: HAUYaTOK XPHCTOC, I10CIe ITOro —
XpucroBbl, B npumecrsue Ero; *3arem npudem koHen, koraa On nepeaact LlapcTeo bory u
Otny, xorga OH ynpa3gHUT BCSKOe HA4YaJbCTBO M BCSAKYH BJIACTD H CHJIY. H60 Emy
HAUIESKUT LAPCTBOBaTb, NMOoka OH He mnoaokuT Beex CBOMX BparoB 1ol HOIH
Caon. “*Tlocneannii ke Bpar, KOTOpbIil OyaeT ynpas3aHeH — CMepTh. *"Bea, OH BCE NOTYHHKI
noJx Hor’ Ero. Korna ke OH ckaker: «Bcé moaumHeHo», — TO SICHO, YTO 32 MCKJIIOYEHHEM
Toro, Kto mogunaun Emy Bcé. *Korma e Bcé Oyner moguuHeno Emy, Torna m Cam CpiH
noxyuHuTcs logunnusmemy Emy Bcé, 4To0b1 Bor Ob11 BCE BO BCéM.

15:20 «Ho» Kaxkoe Ba)xHOE IPOTUBOINIOCTABIICHHUE!

0 «XpHCTOC ObLT BOCKpemleH» OTy IJaBy 4YacTO HA3bIBAIOT «IJIaBOW O BOCKpecEHMM». B Hell
MOCTOSIHHO MOBTOPSAETCS TeMa BOCKpeceHHss U Xpucta, u Ero nmocnenosareneii. Ha HeCOMHEHHOCTh
camoro (akra BOCKpECEHHs M TPOJOJKCHHE ICHCTBUS €ro pe3ylbTaTOB YKa3bIBAIOT (DOPMBI
ynoTpeOsieHusl Tjarojia egeird, KOTOPBIM O3HA4aeT <«IIOJHUMAaTh, BO3/BHUIaTh; IMOAHUMATh (U3
MEPTBBIX ), BOCKPEILIATh; BOCCTABAThH):
ct. 12, COBEPILIIEHHBIN BUJ] CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOI'A U3BSBUTEJIBHOTO
HAKJIOHEHUA
ct. 13, COBEPILIEHHBIN BUJ] CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BSBUTEJIBHOTO
HAKJIOHEHUA
ct. 14, COBEPILIEHHBIN BUJ] CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOI'A U3BSBUTEJIBHOTO
HAKJIOHEHUA
cr. 15, AOPUCT JEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOT A U3bABUTEJILHOT'O HAKJIOHEHU A
(mBaXIBI)
ct. 16, HACTOALEE BPEMS CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOI'A U3BABUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUA
ct. 16, COBEPILLIEHHBIN BUJ] CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BSBUTEJIBHOTO
HAKJIOHEHUA
ct. 17, COBEPLIEHHBIN BUJ] CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BSBUTEJIBHOTO
HAKJIOHEHUA
ct. 20, COBEPILLIEHHBIN BUJ] CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BSBUTEJIBHOTO
HAKJIOHEHUA
ct. 32, COBEPILIIEHHBIN BUJ] CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOI'A U3BSBUTEJIBHOTO
HAKJIOHEHUA
ct. 35, COBEPILIIEHHBIN BUJ] CTPAJATEJIBHOI'O 3AJIOI'A U3BSBUTEJIBHOTO
HAKJIOHEHUA
cT. 42, HACTOAIIEE BPEMS CTPAZTATEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUA
cT. 43, HACTOAIIEE BPEMS CTPAZTATEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUA
cT. 44, HACTOSAIIEE BPEMS CTPAZTATEJIBHOI'O 3AJIOT'A U3BABUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUA
ct. 52, BYAYIUIEE BPEMS CTPAZIATEJIBHOT'O 3AJIOI'A U3BABUTEJIBHOI'O
HAKJIOHEHUA
Obparure BHuManue Ha nocrosHHoe npucyrctsue CTPAJIATEJIBHOI'O 3amora. MepTBbIX
BockpemaeT Tpuenunsiii bor. ®opma COBEPIIEHHOI'O BUJ/IA roBoputr o Tom, uto Mucyc
BOCKpeC OJHaxnabl, W mocie 3toro OH Tak M ocrancs Bockpecmmm, HaBcerna. Bepytomue




CBHJICTEIILCTBYIOT O pealbHOCTH Ero BOCKpeceHHss W, MO Bepe — B HECOMHEHHOCTH CBOETO
COOCTBEHHOT'0 BOCKpeceHus1!

O «HAYATOK» OTOT BETXO03aBETHBIA E€XKErOAHBIM OOpsa KEPTBONPHUHOLICHHUS OMHMCAaH B TEKCTE
JIe.23:10 u nmanee. [lepBrle mIoABI, WKW HadaTKu, B BeTxom 3aBeTe mpeacTaBisiiu COOOW CHOIIBI
CO3PEBILEr0 U CKATOTO STYMEHSI, BOSHECEHHBIE B Xpame nepea ['ocriogoM Ha clieyomuil JeHb 10cie
Benukoit Cestoit Cy06otsl [lacxanpHO# Hemenu, KOTOpbId 3atem cTtan /[nem Bockpecenus. Oto
JIENajoch C IEeNbl0 IoKa3arh ['ocromy, 4To Bech ypokail NpuHaminexut Emy. Oto neictBue
MpEACTaBIsIET COOOW BETX03aBETHBIM CHOCOO BBIpAKEHUS OOETOBAaHUS O BOCKPECEHHMH BCEX
nocienosareneid Xpucra! [laBen ucmonb3yeT 3TOT e TepMHUH B Tekcte 16:15 mms ob6o3HadeHus
MepBbIX Bepywomnmx B Axauu. Taxke oH ymoTpeOinseT ero u B Tekcre Pum.8:23 mis omumcanus
BEPYIOLMX, MOTYYMBIINX Jlyxa, HO ¢ BOJTHEHHEM 0XKMJAIOLIUX CBOEro BockpeceHus. Mucyc nomxen
0BT BOoCKpecHYTh TiepBbIM (cp. Koi.1:18), HO B cBoe Bpems Bce Ero mocnenoBarenu UCHBITAIOT Ha
cebe To ke camoe. B TyXxOBHOM CMBICIIE MBI YK€ )KUBEM KH3HBIO BockpectuX (cp. Ed.2:5-6).

YACTHAS TEMA: TEPBEHEIL/ IEPBOPOJIHBIN

O «HM3 TeX, KTo noym» 3xecs — ¢popma [TIPUYACTHUSA COBEPIHEHHOI'O BUJIA CPEJJHET'O
3AJIOTA  (cp. Md.27:52), xoTOpoe TPEACTABISICT COOOM  JPEBHEEBPEHCKYIO  HAMOMY,
0003HaYaBIIYIO CMEPTb.

15:21-22 3pech mpencraBieHa TUMONOTUS Anama-Xpucra, KoTopas OyneT MpoJoDKeHa B CTUXAX
45-48 (cp. Pum.5:12-21; ®ui.2:6-11). B Axame Bce 1011 HaxoAsTCs 1101 BO3ICUCTBUEM Tpexa (T.€.,
cmept). Bo Xpucre y Bcex rofiei ecTh MOTEHIIMAIBHAS BO3MOXKHOCTD KHTh MO 0J1aro1aThIo.

OTH HEOJIHO3HAYHBIE MO CMBICTY CTHXH, HapAny ¢ TekcToM Pum.5:18-19, ctanu ocHoBaHueM st
YTBEPXKACHHUSI HEKOTOPBIMH OOTOCIOBaMU BO3MOXKHOCTH JUIS CIAaceHHsT BCeX JroAe 0Oe3
uckioueHus. [[pyrue yBuienu B 3TOM CCBUIKY Ha BOCKPECEHHE M CIACEHHBIX, M MOTUOImHX (cp.
Han.12:2). B Aname Bce ymuparoT; Bo XpucTe Bce OyayT BOCKpEIIEHBI (OJHM — JUIsl Harpaisl, a
apyrue — Juisi ocyxiaeHus). Jms MeHs e MpelCTaBisieTcsl COBEPIICHHO OYEBHUIHBIM, YTO B
nocnanusix IlaBma, B3ATBIX B KOHTEKCTE, BE3JIC MJISl CIIACEHUS OT YelOBEKa TPEOYETCs MOKAsHHBIN
OTKJIMK IO JINYHOM BEpE.

15:23-25 HexkoTopbie GOTOCIOBBI 3asIBISAIOT, YTO 3TH CTUXU MOATBEPKIAIOT MTPEMHUILICHAPHUCTCKYIO
KOHIENINIO dcxarosorud. OHAKo, B 3TOM TEKCTE Peuyb UIET HE O THICSUEICTHEM ILapCTBE, a O
BockpeceHnd. CMepTh MmoTepriena Mopa)xeHHe B IMyCTOM TpoOHHIE, a HE B mepuoja Oyayliero
BPEMEHHOTO I[apCTBOBaHWsA. Ham creayeT oO4YeHb OCTOPOKHO OO0pamarhCsi CO CBOMMH
OOrOCIOBCKUMH CXE€MaMU, MOOYXAAI0IKMMU HAc K ONpeAeIeHHOMY TOJIKOBaHHMIO KOHTeKcTa. [laBen
HUKOTZIa HEe 00CYXJIaeT TeMy THICSYENIETHETO [apCTBa, J1aXe KOTJa OH BEJCT peyb O BOCXHUIICHHUH
(cp. 1dec.4:13-18) wmm 06 antuxpucte (cp. 2dPec.2). Hukoraa Tembl THICIYEIETHETO I[apCTBA HE
kacaics u Cam HMucyc, naxke B CBOMX 3CXaTOJNIOTUYECKUX paccyxiaeHusx (cp. Md.24; Map.13;
JIk.21).

15:23 «B mpumecTBue Ero» Cw. yaCTHYIO TEMY HIDKE.

YACTHAA TEMA: HOBO3ABETHBIE TEPMUHbI, OGO3HAYAIOIIWE BTOPOE
HPUITECTBHUE XPUCTA

15:24 «IlapctBo»  IIpocTo mOpasUTENbHO, HACKOJIBKO YacTO 3Ta KOHIEMIHUS HCHOJIb3YeTCs
Nucycom B cuHonTuueckux Eanremusix. Oto Ttema Ero mnepBoid mnpomoBeAd W MPOMOBEAN
MOCTIEAHEH, a TaKKe TJIaBHAs TeMa OONBINIMHCTBA MPUTYEH. Y IMBHUTEIBHO, 4yTO B EBaHrenmuu oT
Noanna peub o [lapcTBe naeT ToibKO ABakabl. CyIIHOCTh 3TOrO MOHATHS — IapcTBOBaHuEe bora B
Cep/llax BEpYIOUIUX celuac, U 4TO OJHAXK/bI OHO PACTIPOCTPAHUTCS Ha BCIO 3EMIIIO.

HNucyc ynoTtpebiser ero B cMbiciae ocTossHHOTO npucyTcTBus LlapcTtBa boxkbero B u uepes Ero
coOcTBeHHOE JIMYHOE mpucyTcTBue U Ero yuenue (cp. M¢.3:2; 4:17; 10:7; 11:12; 12:28; Map.1:15;
JIk.9:9,11; 11:20; 21:31-32). BmecTe ¢ TeM, 3TO CBs3aHO U ¢ OYIYIIMM CIaBHBIM U OKOHYATEIbHBIM
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yctanoBinenuem llapctBa B IlpumectBue Xpucrta (cp. Md.6:10; 16:28; 26:64). 3mech BHOBB
MPOSIBIISIETCS CXATOJIOTUIECKOE IPOTUBOPEUHE «yrKe/elle HeTy», uMeroleecs B EBanrenmsix!
B nocnanusx [1aBia kKoHKpeTHBIE CChUTKH Ha «L]apcTBO» BCTpEeUaroTCsi OTHOCHTEIHHO PEIKO:

Pumnsanam - 14:17

1-e Kopundsaam - 4:20; 6:9; 15:24,50
I'amatam - 5:21

Edecanam - 5:5

Konoccsiuam - 1:13; 4:11

1-e ®eccanonukuiinam - 2:12

2-e deccanoHUKUNIAM - 4:1,18

0 «korga OH ynpa3IHUT BCSIKOE HAYAJIbCTBO M BCAKYI BJIACTH M CHJIY» OTO OTHOCUTCS K
AQHTeJCKUM CHJIaM W BJACTSIM (B MOHUMaHUM THOCTUKOB — 20HAM) HACTOSIIETO Beka 3i1a (cp.
Pum.8:38; Ed.1:21; 3:10; 6:12; Komn.1:16; 2:10,15). OueBunno, 3T0 yrpa3aHeHue mpoucxomut (1) B
OOTOCIIOBCKOM CMBICIIC — Ha KPECTE U B BOCKpECeHHUH, U (2) BO BpeMeHHOM cMbicie — B [IpumnectBue
Xpucra. Ecinm 310 Tak, TO camoii 6;u3koi B nocnanusx [laBna napamiensio 3TOMy TEKCTY SBISETCS
1dec.4:13-18. 3ameTpTe, YTO MOCTIE BOCXUIICHUSI BEPYIOIIHME OCTalOTCs ¢ ['ocmomoM HaBedHO (cp.
1dec.4:17), 1.e. Haxoasatcs B BeunoM [lapcree Otia (cp. [Jan.7:13-14).

YACTHASA TEMA: HAYAJIA (ARCHE)

YACTHAA TEMA: AHI'EJIBI B TOCJTAHUAX ITABJIA

15:25 «moka OH He mosoxkuT Bcex CBoux BparoB moa Horu CBom»  DTO BeTXO3aBETHas
uauoma, o0o3Havaromas okoHuatenpHyro modeny (cp. I1c.8:7; 109:1). B Berxom 3aBere Bparamu
Ha3bIBAJIMCh OKpyxkatouue M3pausnp s3piueckue Hapoabl, HO B HoBoMm 3aBeTe 3TO — aHIENIbCKUE,
JIyXOBHBIE CHJIbI, BpakJIecOHO HACTPOCHHBIE O OTHOIIEHUIO K bory m Ero Xpucty. Otu cuibl 31a
OKa3bIBAIOT CBOE MaryOHOE BO3JEHCTBHE Ha JIIOACH C LENbI0 Pa3pyIIUTh UX BEpPYy M MOATOJIKHYTH K
oyuty mporuB bora. HMucyc omepxan momnyio mobeny CBoelt kpecTHOW cmepThio U CBouMm
BOCKpECEHHEM. 3aKIIIOYUTEIbHOE BOCKPECEHHE BCEX BEPYIOUIMX OyJeT 3HAaKOM OKOHYATENIHLHO
CBepIIUBIIEHCS T0OebI!

15:26 «IlocaenHuii ’ke Bpar, KOTOPbIil OyAeT ynpa3aHeH — cMepTh» bykBaabHO 3TO O03HAYaeT
«TOTEPATH 3aKOHHYIO CHITY», «CJAeNaTh HEICHCTBUTEIBHBIM, HE HMEIOIUM CHibl». CMepTh
nooexaena (cp. 2Tum.1:10; Otk.21:4). CmepTh Obuia He BoJiel boxbel myis demoBedecTBa, a
pesynbraroMm rpexonaaeHus (T.e., beit.3). [Ipoxmstue Oyner custo (cp. OTk.21:3), MOCKOIBLKY OHO
Tenepb TOXKE MOTEPIENO MOPaKeHUE.

ITo TOBOLY TepPMHHA «yNpa3mHsTh» B CT. 24 u 26 cM. YACTHYIO TEMY «YTPATUBIIIMIA
3AKOHHVYIO CUJTY (KATARGEO)».

15:27-28  AHTelneneHTHl MECTOMMEHHMM B JTHMX CTHXaX HeoaHo3HayHbl. HecoMHEHHO, YTO 3TO
OTHOCHUTCS K B3auMooTHoteHusM Jlut BHyTpu boxectBernnoi CymnocTu (cp. 3:23; 11:3). Xpucroc,
CoiH, momuuHseTCS (HO 3TO COBEpIIEHHO He o3HadaeT, 4yto OH He paBeH) Ortmy B CBoem
UCKYIUTEIILHOM CIY)KEHUHU Ha MPOTSHKEHUU OIpeesIeHHOro BpeMeHHOro nepuona (cp. Pum.11:33-
36).

15:27 Oto uwmrara w3 Ilc.8:7 ¢ mobaBmenmem cceuikn Ha I[lc.109:1. Tlo moBomy TepMuHa
«HOTUUHATE» cM. mosicHenne K 16:16 u HACTHVYIO TEMY «IOAYMHEHUE, ITIOKOPHOCTB
(HUPOTASSO)».

15:28 «Koraa ke Bcé Oyaer monuuHeno Emy» Korna sto nmpousoiiner? Oto — Bomnpoc! B atom
a03a1ie MoBCIOIy YIOTPEOIISIOTCS YKa3aTeIn BpeMEHU:

1. moce atoro (epeita), ct. 23

2. 3arem (eita), cr. 24

3. xorgma (hotav, nBaxkmbl), cT. 24
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4. moka He (achri), ct. 25

5. xorgma (hostan), ct. 27

6. xorgaa (hostan), ct. 28

K xakum mmeHHO coObITHsIM OoHHM OTHocsaTcs: K (1) cmepru Mucyca m Ero Bockpecenuto; (2)
Bo3HeceHuto Mucyca; (3) Bo3Bpamenuto Mucyca u Bocxumienuto Llepksu; win (4) K onpeaeneHHbIM
00CTOSITENBECTBAM ~ THICSTUENIETHETO 1apcrBa? HecOMHEHHO, 3[eCh MPHUCYTCTBYET BPEMEHHAS
MIOCJIEIOBATENBHOCTD, HO [1aBes OmuchIBaeT 3TO HEMOCTATOYHO SICHO, YTOOBI KAKOH-TO TOJIKOBATENb
MOT 3asBIIAITh O KOHKPETHBIX W TOYHBIX BBIBOJAX. HacTo Kak pa3 HAllld UCXOIHBIC MPEANOCHUIKH H
cOoOCTBEHHBIE OOTOCIOBCKHUE CUCTEMBI TPUIAOT ITOMY TEKCTY JKeJlaeMyto GopMy B CMBICT!

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.15:29-34

20Otherwise, what will those do who are baptized for the dead? If the dead are not raised at
all, why then are they baptized for them? *Why are we also in danger every hour? *!1 affirm,
brethren, by the boasting in you which I have in Christ Jesus our Lord, I die daily. *If from
human motives | fought with wild beasts at Ephesus, what does it profit me? If the dead are
not raised, LET US EAT AND DRINK, FOR TOMORROW WE DIE. ¥*Do not be deceived:
""Bad company corrupts good morals." **Become sober-minded as you ought, and stop sinning;
for some have no knowledge of God. | speak this to your shame.

TEKCT IT1O NASB (1995): 1Kop.15:29-34

A wmmnave, uTo OyAyT AeNaTh Te, KTO KpecTuTcs s MepTBbix? Ecam MepTBhie He
BOCKPELIAIOTCSI BOBCE, TO 3a4eM OHH KPeCcTATCH st HUX? “CJIjisi Y4ero M Mbl NMOXBEPraeMcs
ONACHOCTH exkeuacHo? >'SI moaTBep:kaal0, cOOPATH, MOXBAIOI0 Balleil, KOTOPYIO i HMEI0 BO
Xpucre Hmucyce, I'ocnmome Hamem, s KaXIblii JeHb YMHPAaIo. “Fcan W3 4enoBeuecKHx
nody»xneHuit s 6oposcsa ¢ nukumu 3sepsimu B Edece, kakasa mHe noab3a? Ecin MepTBbIe He
BOCKpemawTcs, JABAUTE ECThb U NUTb, UBO 3ABTPA MBI YMPEM! $He oOmanbIBaiiTECH:
«/lypHoe 00mecTBO pa3Bpamaer 100pbie HPaBbI». ¥Cranbre 3ApaBOMBIC/IAIMMH, KaK BaM U
J0JIKHO, M MIPEKpPaTHUTe IPeliuTh; H00 HEKOTOPble He MMeKT 3HaHus bora. 51 roBopro smo k
CTBIAY BalleMy.

15:29 Drot ctux co3nan Hemaio npobseM B TonkoBaHuH. B [Incannu mapamieabHbIX eMy TEKCTOB
HeT. Y Hac HeT HUKAaKUX CChUIOK Ha HAJM4Yue MOJ0OHOM MPAaKTUKHU B paHHEH LIEPKBHU, OJHAKO €CTh
HEKOTOPbIE HCTOPHUECKUE CBUJICTEIBCTBA O TOM, YTO HEYTO MOJOOHOE MIPOUCXOIMIO B ePEeTHUECKUX
o0IIMHAX BO BTOPOM M TPETheM BeKaxX. Mbl JOJIKHBI IPOCTO MPU3HATh, YTO UMEIoLIascs Oubnenckas
uHpOpMalLKs HE 1aeT TOYHOTO MPEICTaBICHUs, YTO e UMEHHO 37IeCh nmoapazymenaercs. [1o aTomy
MIOBOAY CYILECTBYIOT clieAytomue Teopun: (1) HOBble XpUCTHAHE KPECTHIIUCH, YTOObI 3aHATh MECTO
XpUCTHAH yMepuux; (2) HOBOOOpallleHHBbIE KPECTHJIMCh M3 YBOKEHHUS K yMEpLIeMy JIIOOUMOMY
4yenoBeKy; (3) 3a TeX HOBOOOpALEHHBIX, KOTOPbIE YMEpPIM B IEPUOJ KAaTEXU3aLUU M HE YCIEIH
OPUHATH KpPEUICHUs, KPECTWINCh JKHUBbIE XpUCTHAaHE; U (4) KpelleHrne HOBOOOpAICHHbBIX
COBEPIIAJIIOCH HAJl MOTUJIAMU BEJIMKUX XPUCTHAH.

C TrepMEeHEBTHMYECKOH TOUYKM 3pEHHUs, NMPH TOJKOBAHHMM JTOr0 CTHUXAa HEOOXOIUMO Yy4ecTb

HECKOJIBKO JIOMYILICHUM:

1. Tlo cymiecTBy, 3TOT CTUX HAXOAUTCS CPEI CEPUH MIPHUMEPOB/UILTIOCTPALA,
HOJTBEPAKIAIOLINX PEeaIbHOCTh BOCKPECEHHUS.

2. Henb3s ctpouTh 00rocioBUe/TOKTPUHBI HA HIUTIOCTPALIUSX.

3. TlockoabKy HET HUKAKMX 3alleNOK 10 YaCTH TOYHBIX HCTOPHUUECKUX OCHOBAHUH, TO 3TOMY
TEKCTY Helb3s MPUIaBaTh KaKoe-T0 0c000e 3HaUeHHE U PUMEHEHNUE, U XK TeM Ooliee — He
IpEeBpalaTh €ro B JOKTPUHY.

4. ]Jlaxxe O KOHTEKCTY HESCHO: moATBepxkaaeT [1aBen 3Ty mpakTUKY, WK e OH IPOCTO
cceutaercst Ha Heé (cp. TEV, NJB).

0 «Ecam» Oto YCIIOBHOE IIPEJJIOKEHUE TIEPBOI'O TUIIA, koTopoe HMCHOJIB3YyEeTCs A
BBIPDAKEHUSI CTPOrOro IpOTUBOIIOCTABICHHUS. B IpedeckoM TEKCTe B OTOM  IPEJIOKEHUU




ynoTpeOieHo ciioBo holos (hakTUYEeCKH, Ha caMOM Jielie, B ACHCTBUTEIBLHOCTH). CM. MOsSCHEHHE K
o:1.

15:31

NASB, NKJV «$1 moaTBepxKRIAKO»

NRSV «B TOM HET HUKAKOI0 COMHEHHSI»
TEV «51 3asBJIsII0 DTO»

NJB «51 KASIHYCH»

Hcxonsd He U3 Tpeyeckoro si3plka, a Cylsd MO KOHTEKCTY, Maymias pganee ¢pa3a Mmorya ObITh
(dbopMynMpOBKON KISTBEHHOTO 3aBepeHus. IlaBen mcmomnb3yeT Takue (OPMYIMPOBKH JIOCTATOYHO

4acTo, YTOOBI MOJATBEPAUTh UCTUHHOCTH CBOMX yTBepkaenwit (cp. Pum.9:1; 2Kop.1:18,23; 11:10-
11,3).

O «IO0XBaJIOK Balleidl, KOTOpYK f uMerw Bo Xpucre» IlaBen yrBepikmaer, 4ro ero Tpyx B
KopuH(e sBiIsleTcs] CBHAETETBCTBOM €T0 CIYKeHHs XpUCTy. M 3TOT ero Tpy1 CTOWI TOro, 4T00bI UM
3aaumatbes  (cp. 2Kop.3:1-2; 7:4; 9:2-3). OcHoBannbie [laBioM T1epkBH ObUIM  SIBHBIM
JI0Ka3aTeIbCTBOM €0 allOCTONBCTBA M MJI0JJOTBOPHOCTH €T0 CITY>KEHHUS.

O «f Kaxabli JAeHb ymupaw» B rpedeckom Tekcre 3Ta ¢pa3a pacmojokeHa B Hadaie
npemaioxkeHus, aa ycuwieHus (cp. 2Kop.5:14-15; I'an.2:20; 11n.3:16). Ctuxu 30-32 coumepxar B
cebe CChUIKY Ha T€ TPYAHOCTH, C KOTOpPBbIMU cTankuBaics [laBem B mporecce CBOEro CIIyKEHHUs
Xpucrty (cp. 2Kop.1:8-10; 4:8-12; 11:23-27). OH TOYHO 3HAJ, YTO BCE 3TO TOT'O CTOMIIO, IIOCKOIBKY
caM JIMYHO TIEPEKUJT BCTPEUy C MPOCIaBICHHBIM XpHUCTOM 1o mopore B Jlamack (cp. Jesn.9:1-22;
22:3-16; 26:9-18). Borocnosue [TaBna ObLIO0 TOCTPOSHO HA JIUYHOM OTIBITE, IMYHOM OTKPOBEHUH (CP.
Hesn.9:1-22; T'an.1:11-12) u Ha BetxoMm 3aBeTe (ero paBBUHUCTHYECKOM MOATOTOBKE).

15:32 «Ecam» Jlns moaTrBepkaeHusi cBoei Touku 3peHus [laBenm mcmonp3yer nsa YCJIOBHbBIX
NPEMJIOXKEHUMA ITEPBOI'O TUIIA. Ecnu HET BOCKpECEHUs M HET BO3HArpa)kJ€HUSI XpUCTUAHAM,
TO ;1S yero Ttoraa [laBen ¢ Takoil 0XOTOM €XKEeTHEBHO NEPEHOCUT CTpajanus paau EBanrenus?

O «s1 dopoJcs ¢ nukumu 3BepsiMu B Edece» I[laBen He ymomuHaer 00 3TOM ciiydyae B JUITHHHOM
nepevHe cBoux crpaaanuil B Tekcre 2Kop.11:23-27 u, mockoabKy OH ObIT pUMCKUM T'PaKTaHHHOM,
TO €ro He JIOJDKHBI ObUTH MOJBEPraTh UCTA3aHMUIO NUKUMH 3BEpsIMH. DTO MOXKET ObITh MeTadopoi,
OTKCHIBAIONICH HEOOBIKHOBEHHO TSDKENbIE JYXOBHBIE TPYIHOCTH, ¢ KOTOpbIMH IlaBmy mpummiock
uMetb neno B Edece (cp. 1Kop.1:8-10). Hekoropble BOCIPUHHUMAIOT ATOT TEKCT OYKBaJlbHO W
OTHOCAT CKa3aHHOE K BpeMeHH 3atoueHus [1aBna B edecckoii TropbMe.

O «Kkakas MHe moJb3a» Tpyn [laBna mis Xpucra He nMen ObI HUKAKOTO TyXOBHOTO 3¢ dekra, ecnu
OBl BOCKpECEHHsS JIEUCTBHUTEIIBHO HE OBLIO, MPUTOM, Kak BockpeceHmss Camoro Xpucra, Tak,
cienoBatensHo, U 1y [laBna. On Tpynutcs paau EBanrenus, Ho ecnu EBaHrenue He UCTMHHO, TO
TOTZIa HET W Harpajisl (T.€., HET CIIAaCeHMs, HET BOCKPECEHUS, HET BEYHOU XM3HM, HET OOLICHUS C
Borom, HeT BoccoequHEHUs ¢ JIIOOMMBIMU Ha HeOecax, cp. 15:12-19).

O «JTABAMUTE ECThb U MATh, UBO 3ABTPA Mbl YMPEM» JT0 ObUI NEBU3 dMUKYpelieB. Takxke 3TO
nurtara u3 Texkcra Mc.22:13 (cp. Mc.56:12; JIk.12:19). Touno kak B M3BeCTHOW mocioBulie: «OauH
pa3 JKHUBEM, TaK YTO MOJIy4yall OT KU3HU MAKCUMYM YJOBOJIbCTBUA!». A 4TO, €CITU BOCKPECEHHUE eCTh?
Yro, ecnmu MBI ACHCTBUTENBLHO TIpeacTaneM nepen CesaTeiM borom, uro6s! 1aTh EMy oT4eT B TOM, Kak
MBI paclopsiAMINCH AapoM xku3Hu (cp. Han.12:2)?!

15:33 «He o0manbIBaiiTech» 3necs — ¢popma HACTOSAILIEI'O BPEMEHU CTPAIATEJIb-
HOI'O 3AJIOT'A TIOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHUS. IlepxoBs B Kopuude BBOIMIHN B
320y I€HHE JTOXKHBIM OorocioBueM (cp. 6:9).

O «/lypHoe o0mecTBO pa3Bpaimaer A00pble HpaBbl» [loxoke, YTO 3TO IUTAaTa U3 KOMEIUHU
«CamusiHKa» JpeBHErpedyeckoro apamarypra MeHaHapa, OTHOCALIASCS K MPOCTUTYTKaM.



Hekortopsie rpynmupoBku B Kopunde ropaunuce (1) cBouM rpeko-puMCKUM HacieaueM u (2) cBoei
CeKCyanbHOH cBOOOmOM. IlaBen mOMUYEPKUBAET UX COCTOSHUE U MO3UIHMIO MOCPEICTBOM
[IUTAPOBAHUS UX ke coOCTBeHHBIX (prtocodoB (cp. cr. 32 u 33). [laBen Beipoc B Tapce, KOoTOpbIi
ObUI IIMPOKO M3BECTEH CBOEH mIKoNMoW Tpedeckoil ¢uinocopun. OH TOTYYHMT YHHKAIBHOE
0o0pa3zoBaHHE U MOATOTOBKY: U B PABBUHHCTHYECKOM HyJan3Me, U B cdepe rpedeckoit prtocodckoi
MBICITH.

o «pasppamaer» Cmorpu YACTHVIO TEMVY «PA3PVIIIATDH, KPYIIINUTD, PA3JIAI'ATHCA
(PHTHEIRO)».

15:34

NASB «CTaHbTe 3APaBOMBICIS MU

NKJIV «IpodyauTEeCh K MPaBeIHOCTH»

NRSV «00paTuTeCch K 3paBOMY U BEPHOMY yMY»

TEV «BEPHHUTECH K BAIIUM NMPABWIbHBIM YyBCTBAM»

NJB «OYHHUTECHh OT BalIero NOMpaveHusi U OyabTe KaK J0JKHO»

3neck — popma AOPUCTA JIEMCTBUTEJILHOT'O 3AJIOT'A TIOBEJIMTEJILHOT'O HAKJIO-
HEHUS. o Bcelt BUAMMOCTH, 3TO O3HAYACT: «O0OpAaTUTECh K BBHICOKOHPABCTBEHHBIM IMPHHLUIIAM
OJIHAXZIbl M HABCETAA.

O «mpekpaTuTe rpemnTb» 3aech — bopma HACTOSIIEIO BPEMEHHN JEMCTBUTEJIBHOI'O
3AJIOT'A TIOBEJIMTEJIBHOI'O HAKJIOHEHMS ¢ OTPULIATEJIBHOM YACTHILIEM, kotopas
0OBIYHO MEPENaeT CMBICI MPEKPALIEHUS JEHCTBHSI, YKe HaXOASIIErocs B IPOILECCEe OCYIIECTBICHUS.
CoBepIlieHHO SICHO, YTO T€ JIIOJH, KOTOPhIE OTBEpPrajii BOCKPECEHUE, OHU CAMU U JKUJIM 0€3005KHOM
xu3Hplo. [laBenm wucmonb3yer uX OE3HPABCTBEHHOCTh Kak CIOCO0  TMOKa3aTh  IOJHYIO
HECOCTOSITENIbHOCTh MX OOTOCIIOBCKHUX YTBEPXKAECHUH (T.€., YTO HET BOCKPECEHHSI MEPTBBIX).

O «He UMeT 3HaHusA bora» B anrnuiickom (1 pycckoMm) sI3bIKE €CTh COOTBETCTBYIOIIUN TEPMUH
«@rHOCTHK». 31eChb — TOHKOE€ CapKacTU4ECKOE 3aME4YaHHEe B CTOPOHY T€X, KTO TaK BBICOKO
PeBO3HOCKII 3HaHUE. VX O0rocioBre U MOBEACHUE SICHO MMOKA3bIBAIM, YTO UCTUHHOTO 3HAHUS Yy HUX
Kak pa3 v HeT!

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.15:35-41

*But someone will say, *"How are the dead raised? And with what kind of body do they
come?" **You fool! That which you sow does not come to life unless it dies; *’and that which
you sow, you do not sow the body which is to be, but a bare grain, perhaps of wheat or of
something else. **But God gives it a body just as He wished, and to each of the seeds a body of
its own. *°All flesh is not the same flesh, but there is one flesh of men, and another flesh of
beasts, and another flesh of birds, and another of fish. “*There are also heavenly bodies and
earthly bodies, but the glory of the heavenly is one, and the glory of the earthly is
another. **There is one glory of the sun, and another glory of the moon, and another glory of
the stars; for star differs from star in glory.

TEKCT IT1O NASB (1995): 1Kop.15:35-41

*Ho ckaxer KTO-HuOyab: «Kak Bockpemarrcsi meprBble? M B KakoMm Tejie OHH
MPUXOIAT ?» 36Hepmme,lﬁ! To, 4TO THI ceemlb, He 0’KUBET, €CJIU HE yYMpeET; 3y TO, YTO Thl
ceelllb, Thl Beldb ceelllb He TeJ0, KOTOpPoe A0J:KHO ObITh, a rojioe 3epHO, KaKoe CJIYYHMTCS,
NIIeHNYHOEe UJIH KaKoe-HHOYAb ellle. *Ho Bor paer eMy Tes10, Kakoe OH 3ax0Tell, H KaXKI0MYy
ceMeHH — COOCTBEHHOE Teo. "He BCSAKAsi IUIOTH — TA Ke IJIOTh, HO OJIHA nJomb — Yy JIOJEH, a
Apyrasi WJioThb — y KUBOTHBIX, 1 MHasl IUIOTb — y NTHL, U UHasA — Yy PbIO. U ecrp Tena
HeOecHbIe, M TeJia 3eMHbIe, HO CJIaBa HeOeCHbIX — O/IHA, a ¢/1aéa 3eMHBIX — JIPyras. 410;11121
cJiaBa y COJIHIIA, a Jpyrasi cjlaBa — y JIyHbl, U HHasl CJaBa — y 3BE3/1; U 3Be31a OT 3Be3/bl
OTJIMYAETCHa CJABOM.
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15:35 «ckaxker KTO-HHOYAb»  IlaBen 37ech HCHONB3yeT JHUTEPATYpHBIA TIPHEM, KOTOPBINA
Ha3bIBaeTCs «auatpuba». ToT ke caMblii popmar nepenayn TeKCTa, BOIPOC/OTBET, MOKHO BHIIETh B
Berxom 3aBere B kHure npopoka Manaxuu, a B HoBom — B [locinanusix k Pumnsnam u 1-m Noanna.
Tema nuTEpaTypHOro MPOU3BEIACHUS PACKPBIBACTCS TMOCPEIACTBOM JHANOra MEXIYy aBTOPOM U
BoOOpaxaeMbIM (TIpeJIIoaraéMbpiM) ONMMOHEHTOM. B mgaHHOM ciiydae OOCYXIIEHHE MEPEeXOJHUT K
cierka omimuaromeics Teme. CHawana IlaBenm oTBeyasm HEKOTOPBIM — PAaCKOJIBHUYECKUM
IrpYNIUpPOBKAaM, OTPUIABIIMM BOCKpeceHue Xpucra, a, CIeI0BaTebHO, U BOCKPECEHHE BCEX
Bepytomux. Teneps xe [laBen oOpamaeTcst K TeM, KTO 33JaeT BOMPOCH 10 MOBOAY OCOOCHHOCTEH
BOCKpECIIETO Tena.

O «B KaKOM TeJie OHM npuxoaaT» OJIUH U3 UCTOYHUKOB KOH(IMKTA 110 YaCTH BOCKPECIIETO Tella
KpPOETCsl B HETaTMBHOM OTHOIIEHUH K (PU3UYECKOMY Ty Y HEKOTOPBIX IPeYeCKHX (HIOCOPCKUX
mKoja. ['pexn 4acTo cMOTpen Ha MaTepHaIbHBINA MHUp, KaK Ha 3710 (THOCTHILIM3M), U Jaxke Oosiee Toro
— Kak Ha TIOpbMY, BHYTPU KOTOPOH B 3aTOYCHHMM IpeObIBaeT BeUHAas OOXKECTBEHHasl MCKpa, MU
Jylia, KOTOpas €CTh B KaXI0M uesoBeke. Takas KynbTypHO-(huinocodckas 1moaomnieka BCTynuIa B
npsMoe MPOTUBOpEUnE ¢ JApeBHeeBpeickuME ((hapuceiickumu) yoexxaeHusiMu [laBna B oTHOLIEHUH
(bU3UYECKOM, TETIECHOM KU3HU TTOCIIe CMEPTH.

15:35-41 [laBen UCMONB3YET PNl WILTFOCTPAIHK, YTOOBI MOKA3aTh 1EIOCTHOCTD U, B TO XK€ BpeMms,
pasznuune Mexay GU3NYECKUM TEIIOM U TyXOBHBIM TeioM. OH CpaBHUBAET:

1. cems u — B3pocioe pacTeHue, ct. 37

2. IUIOTH YeJIOBEKa U — INIOTh JKMBOTHOTO, CT. 39

3. Teno HebecHoe U — 3eMHBIE Tena, cT. 40

4. HO4YHBIE CBETHJIA U — COJIHIIE, CT. 41

15:36 «Hepa3ymuslii» Tex, KTo 3asBIsieT, OyATO OHU 3HAIOT bora, HO caMu 1yMarOT U MOCTYMAIOT
COBCEM He M0-00XKbEMy, 4YacTO HAa3blBAlOT IIIyNbIMH, HegalekuMu mroapmu! CapkacTuyeckue
3ameuanusi [laBma, Tak uacto Berpevarommecss B 1-m u 2-m Ilocnanmsax k Kopundsnawm,
pa3o0mavaroT TOT TUl Jrojed. OHM ObUIM HACTOJBKO YBEpPEHBI, YTO OOJIAZAI0T 3HAHUEM, YTO HE
CMOTJIM HU YBHJIETh, HU OCO3HATh UCTUHHOE 3HaHHE!

YACTHAS TEMA: TEPMMHBI JUISI ONUCAHUA TIYIBIX JIOAEN

0 «To, 4TO THI ceelllb, HE 0:KUBET, ecJiM He ymper» [laBen 31eck BHOBB cienyer cioBaM Mucyca
(cp. MH.12:24). D10 IpuMep HUCTIOIB30BaHUS (PEHOMEHOJIOTHUECKOTO s3bIKa (T.€., BOCIIPUATHE MHUpPa
IATBIO OpraHamMM 4yBCTB). B HeM HyXHO BHUAETb HE HAyyHOE OINMCAHME IIpoliecca, a
CEJIbCKOXO3SHUCTBEHHYI0O MeTaopy, MPEICTaBISIONIYIO0 TOSBICHHE HOBOM KH3HU U3 TBEPABIX U
KaKyInuXxcss MCPpTBbBIMU CCMSH.

Bripaxkenue «ecnu He» 31eck o6o3Havaer YCJIOBHOE ITPEJIVIOXKEHUE TPETBEI'O TUIIA,
KOTOPOE YKa3bIBaeT Ha MOTEHLIUAIBHYIO BO3MOKHOCTh JICHCTBHS B OYAYIIEM.

15:37 «kakoe cayuurces» 3neck — HenonHoe YCJIOBHOE ITPE/JJIOXKEHUE UETBEPTOI'O
THUITA (cp. 14:10). DOtumu cnoBamu I[laBen yTBepkIaeT BO3MOXKHOCTh HCIIOJIB30BAHHS PAa3HBIX
COpPTOB CEMSIH.

15:39-40 «gpyras...unas...apyras» OxauH u3 3Tux TepMuHOB, allos, ynorpebdnen yetsipe pasa B
ct. 39 u Tpu — B cT. 41, Apyroi, heteros, — Tpu pasa B cT. 40. B Ki1accH4eckoM IpeuecKOM SI3BIKE
pazinune MeXa1y HUMHU OBUIO SIBHBIM, HO B TPEYECKOM KOWHE OHO MPAaKTUYECKU Ucue3no. B naHHOM
e KOHTEKCTE, IIOXO0XKE, 3TO PA3IUIUE COXPAHSIETCS:

1. allos, npyroii Toro ke pona, Buna (cp. ct. 39,41)

2. heteros, npyroii uaoro poja, Buaa (cp. ct. 40)

15:40,41,43 «caaBa» Cm. HACTHVYIO TEMY «CJIABAY.
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NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.15:42-49

%230 also is the resurrection of the dead. It is sown a perishable body, it is raised an
imperishable body; *it is sown in dishonor, it is raised in glory; it is sown in weakness, it is
raised in power; “it is sown a natural body, it is raised a spiritual body. If there is a natural
body, there is also a spiritual body. **So also it is written, "' The first MAN, Adam, BECAME A
LIVING SOUL." The last Adam became a life-giving spirit. “®However, the spiritual is not
first, but the natural; then the spiritual. *'The first man is from the earth, earthy; the second
man is from heaven. “*As is the earthy, so also are those who are earthy; and as is the heavenly,
so also are those who are heavenly. **Just as we have borne the image of the earthy, we will also
bear the image of the heavenly.

TEKCT ITO NASB (1995): 1Kop.15:42-49

“Tak u BOCKpeceHHe MepTBbIX. CeeTcsi meno TJaeHHOe, a BOCKpeWIaeTCs meo
Heriennoe; “ceercst B GecuecTnn, BOCKpellaeTcs B cJIaBe; ceeTcsl B HEMOLIM, BOCKpellaeTcs B
cnae; “ceercs Temo AyllIeBHOE, BOCKpeHaeTcs Tea0 AyxoBHoe. Eciu ecTh Te10 aymeBHoe, TO
eCTb U mesio 1yX0BHOe. “Tak u nanucano: «IlepBblii YEJOBEK, AxamM, CTAJI YOO )KUBOIO».
Hocnennuii Anam cman 1yxXxoM KMBOTBOPSIIIIUAM. ®*Onnako, He JAYXOBHOE Mpe:xe, a IyleBHOE;
3aTeM — JyYXOBHOE. 47l'[epm,n“a 4eJI0BeK — U3 3eMJIM, 3¢MHOI; BTOpoii YesoBek — ¢ Heda. ®Kakos
3eMHOIi, TAKOBBI H T€, KTO 3¢MHbI€; 1 KAKOB HeOeCHbIIl, TAKOBBI U Te, KOTOPble HeOeCHBIE. /|
KaK Mbl HOCHJIH 00pa3 3eMHOI'0, TAK MbI OyJeM HOCUTH 1 00pa3 HeOeCHOrO.

15:42-49 bBubnust He pacKpbIBaeT HaM KOHKPETHO U TMOJHOCTBIO BCErO TOTO, YTO KACAETCs JKU3HU
1ocjae cMepTd. BronHe BEposSTHO — MOTOMY YTO MBI, B CBOEM 3€MHOM, MaJIIEM, OTPaHUYCHHOM
BPEMEHEM COCTOSIHUU MPOCTO HE CIOCOOHBI MOCTUYH 3TOTO. B 3TOM ab3are 0 BOCKPEIIEHHOM Teje
TOBOPUTCSl 4epe3 CpaBHEHHE €ro ¢ TeloM 3eMHbIM. UM Bc€ jxe, ITO Jalneko HE TOYHOE W
BceoOBeMITIONIEe CpaBHEHHE. BCE, UTO MOKHO CKa3aTh, TaK 3TO TO, YTO HAIIM HOBBIE Tena OyIyT B
COBEpPIIICHCTBE IPUTOTOBJICHBI ISl KU3HU, OOILIEHUS, MOKIOHEHUS U CIy>KEeHUs Hamemy bory B
HOBOM Beke. B cBeTe 3TOro, TOUHBIM BUJ W OCOOCHHOCTH HE MMEIOT 3HadeHus (cp. Pun.3:21,
11n.3:2).

15:42
NASB, NRSV,
NJB «TJICHHOE. .. HEeTJICHHOe»
NKJIV «MOPTSAILIEeCs. .. HeMoOPTAIeecs»
TEV «CMEepTHoe...0ecCMepPTHOe»

Yacto 3TH K€ TEPMUHBI YIIOTPEOISIIOTCS B TOM K€ KOHTEKCTE BMECTE C UX MPOTUBOMOJIOKHBIMU
3HaueHusMu (cp. Pum.1:23; 1Kop.9:25; 15:50,53). OOparure BHUMaHKE HA Mapajlie]d B KOHTPACTe
MEX1y HAIIUMU 3€éMHBIMH (PU3UYECKUMHU TEJIaMH U HAllIUMH BEYHBIMU TEIaMU:

1. TIEeHHBIM UM — HETJIEHHBIN, cT. 42,50
YHUUYMKEHHUE U — CJIaBa, CT. 43
HEMOIIb U — CUJIa, CT. 43
IyIIeBHOE (MTPUPOTHOE) TEIIO B — AYXOBHOE TEIO, CT. 44
nepBblii Anam U — nociegHui Anam, ct. 45
00pa3 3eMHOMH, IEPCTHHIN U — 00pa3 HEOECHBIH, CT. 49

SRR

YACTHAS TEMA: PA3PYIIATDh, KPYIIUTh, PA3JIATATHCS (PHTHEIRO)

15:43 «B wemoumm» Cm. HACTHVYIO TEMY «HEMOIUIb».

15:44 «Ecau» B «Cnpaounuke o Ilepsomy nocmanuto I1ana k Kopundsuaam» OO0beTMHEHHOTO
bu6neiickoro O6mecta [The United Bible Societies, A Handbook on Paul’s First Letter to the
Corinthians] rosoputcs, uto 310 He YCJIOBHOE IIPEJJIOXKEHUE IIEPBOI'O TUIIA, a
KoHcTaranus ¢akra (cp. cTp. 361). Ognako, A.T. PoGepTcon B cBoeii kaure «CinoBecHble 00pa3bl B
rpeueckom Hosom 3aBetre» [A. T. Robertson, Word Pictures in the Greek New Testament]
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yrBepxkaaer, uto 310 Bc€ ke YCJIOBHOE IIPEJIJIOKEHUE ITEPBOI'O THUIIA (cp. ctp. 197).
I'pammartuka — 3T0 He HayKa.

15:45 «IlepBbIii YEJOBEK, Agam»  Ynomunanue Uucycom Anama (cp. M¢.19:4; Map.10:6;
JIk.3:38) o3HauaeT ero UCTOpUYHOCTh. Mucyc mpeamnonaran Oyaymiyro TOPOYHOCTh U pa3BpalleHue
IIEpPBOM 4YEJIOBEYECKOW Maphl, nosmyuuBiield uMeHa Apxama u EBbl. Mcnonb3oBanue [laBiom
TUTIOJIOTUN Ajama-XpucTa, Kak 37ech, Tak W B Tekcte Pum.5:17-21, Tpebyer ocoOeHHOTO,
oTnenbHOro cotBopeHuss Anama u EBbl. Bo3MOXHO, OHM OBUIM COTBOPEHBI MO3KE (CM. MOWM
KOMMEHTapuid K TeKcTy brIT.1-11, B KOTOpoM s 00OCHOBBIBaIO 0Oojiee IPEBHIOI 3EMIIIO, HO
OTHOCHUTEIIFHO HEJaBHEEe COTBOpPEHHE JJeMa), HO, M0 MOEMY MHEHHIO, 3TO JOJDKHO OBLIO OBITH
OCOOEHHBIM aKTOM TBOPEHHS.

0 «Ilocaennnii Axam cman AyXoM KUBOTBOPAIIMM» OTO JOJKHO OTHOCHUTHCS K BOCKPECECHHIO
Xpucra. CkazaHHOE BOBCE HE O3HAYaeT OTPHUIAHMS (PUINYECKOTO acmeKkTa B sBieHUsx Mwucyca
Xpucra no Ero Bockpecenuu, HO CAEIaHO 3TO AJIsi TOTO, YTOOBI MPOTHUBOIOCTAaBUTH IEPBOrO Alama,
YbU ACUCTBUS CTaIM NPUUYMHOW cMepTH, Anamy nocienHeMy, UbM NeHCTBHS NPUBEIN K KHU3HHU,
BEUHON KW3HM, XKM3HU B BOCKpeceHMH! ITO Takke mnpumep Ttumnojorun Apama-Xpucra (cp.
Pum.5:12-21; 1Kop.15:21-22,45-49; dun.2:6-8).

O «IyXOM KHBOTBOPSIIMM» OTO XOPOIIMI IpUMEpP TOro, Kak TPYAHO B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX
pacrmo3Harb, ¢ OOJIBIION WIJIM MaJIeHbKOW OYKBBI «I» CIEIYyeT MUCaTh CIOBO «ayx» (cp. Pum.8:9;
2Kop.3:3; T'an.4:6; 1ller.1:11). Tepmun pneuma B bubnuu ucmnonb3yercs B HECKOIBKUX Pa3HBIX
cmeiciax. Cm. YACTHBIE TEMBI «/IVX (PNEUMA) B HOBOM 3ABETE» u «IVX B
BUBJINN .

15:46 DTO HE OHTOJIOTMYECKOE YTBEP)KIEHHE, a OTPAXEHHWE BPEMEHHOM MOCIIEeI0BATEIHHOCTH
MOsIBJIEHUS MepBOro Ajgama u Broporo Anama (cp. ct. 47). @usznueckast KU3Hb YEJTOBEKA MPeABapsIeT
€ro TyXOBHYIO JKH3Hb!

15:47 «BTopoii YesoBexk — ¢ Heba» B 310l (paze B rpeueckux PyKOMHUCAX €CTh HECKOJIBKO
nobaBneHuil. B OONBIIMHCTBE M3 HUX MPHUCYTCTBYET CTpPEMIICHHWE MOAYEpPKHYTh, uTo Mucyc kak
4yenoBek mojooeH Agamy, Ho OH ObLT HECpaBHEHHO OOJbIe yeM mpocTo 4enoBek. bapt JI. Epman
(«OpromokcanbHble uckakeHust CesimenHoro [Tucanus» [Bart D. Ehrman, The Orthodox Corruption
of Scripture], ctp. 90-91) cumraet, 9TO BCe 3TH J00aBICHUS OBUIH PE3YJIHTATOM JOKTPHHAIBHBIX
MPOTUBOOOPCTB B LIEPKBU B TOT MEPHOJ, KOTJIa COCTABISUIUCH KOMHHM ITHUX MaHycKpuntoB. OH
10JIaraeT, 4To, ¢ TMO3HMIWU OPTOMOKCATBHBIX MEPENUCUYUKOB, ITH J0OABICHHUS OBUIM ITOJIC3HBIMU
OOTrOCIOBCKUMHU MOSICHEHUSIMHU.

15:49 «M kak MbI HOCWJIM 00pa3 3eMHOr0» DTOT TEKCT B TAaKOM BHUJE BCTPEUYACTCS B PAaHHHUX
IPEUECKUX PYKOIMHUCIX P*® N,A,CuD (.., popma AOPMCTA JEUCTBUTEJILHOI'O 3AJIOT A
COCJIATATEJIBHOI'O HAKJIOHEHUA). Cyns e mo KOHTEKCTy, Ooiee BOCTpeOOBaH TEKCT
paHHETO AJEeKCAaHIPHUICKOTO MaHyckpumnTa B, B koTopoM ckazaHo: «Mbl OyneM HOCHTH...» (T..,
dopma BYIAYIIEI'O BPEMEHM JIEMCTBUTEJIBHOI'O 3AJIOTA U3BIBUTEJBHOI'O
HAKJIOHEHUS). O6a 3Tux rpedeckux clioBa MPOU3HOCHINCH OIMHAKOBO. PaHHHE PYKOITUCH 4acTO
KOMUPOBAJIHNCH TaK, YTO OJMH YEJIOBEK TUKTOBAJ TEKCT BCIYX Cpa3y JUIsl HECKOJIbKHUX MEPENUCUYUKOB.
C OorocioBckoil Touku 3peHus, mnpeamnouturenabHee BapuanT BYIAYIIEI'O BPEMEHU
N3BABUTEJIBHOTI'O HAKJIOHEHUS. [lpyrue riaroiibl B JaHHOM KOHTEKCTE YHOTpPEOJICHBI B
dopme BYJAYHIEI'O BPEMEHMU. DTOT KOHTEKCT HOCHT OIHCATENBbHBIA XapakTep, a He
Ha3WIaTeJbHBIN WIHM YBEIIEBATEIbHBIN (T.€., 9TO HE MPHU3BIB K JICUCTBUIO).

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.15:50-57

*Now I say this, brethren, that flesh and blood cannot inherit the kingdom of God; nor does
the perishable inherit the imperishable. >*Behold, 1 tell you a mystery; we will not all sleep, but
we will all be changed, *%in a moment, in the twinkling of an eye, at the last trumpet; for the
trumpet will sound, and the dead will be raised imperishable, and we will be changed. **For
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this perishable must put on the imperishable, and this mortal must put on immortality. **But
when this perishable will have put on the imperishable, and this mortal will have put on
immortality, then will come about the saying that is written, "DEATH IS SWALLOWED UP
in victory. >0 DEATH, WHERE IS YOUR VICTORY? O DEATH, WHERE IS YOUR
STING?" **The sting of death is sin, and the power of sin is the law; *’but thanks be to God,
who gives us the victory through our Lord Jesus Christ.

TEKCT IO NASB (1995): 1Kop.15:50-57

Hrak, s 0 TOM roBOpIO, cOOPaThs, UTO IUIOTHh M KPOBb He MOTYT HacjenoBath LlapcTBa
boxbero, 1 TIeHHOe He HacjeAyeT HETJEeHHOIO. *'Bor, n roBOpI0 BaM TaiiHy: He BCe MbI
yMpeM, HO Mbl BCe H3MEHHMCH, 521311pyr, B MIrHOBEHHMEe OKa, NPHU MNocjeaHeid Tpyde; udo
BOCTPYOMT Tpy0a, u MepTBbIe Oya1yT BOCKpeIIeHbl HETJICHHBIMH, a4 MbI Oy/1eM H3MEHEHbI. & )
3TO TJICHHOE [0JLKHO 00Jiedbcsl B HETJIeHHOE, W 3TO CMEpPTHOE [JO0JIKHO 00Jiedbcsi B
OeccmepTHe. *'Ho koraa 7710 T/ieHHOe 0o6JieueTcss B HETJICHHOE, H ITO CMepTHoOe olJiedercsl B
OeccMepTHe, TOrAA HMCIHOJHHUTCH CJI0BO HamucaHHoe: «CMEPTH MOTJIOIIEHA mo0enoii. 550,
CMEPTH! I'IE TBOSA MOBEJIA? O, CMEPTh! IT'IE TBOE KAJIO?» *9Kano0 xe CMepTH — rpex, a cuJja
rpexa — 3aKOH; *"Ho o0aaronapenue bory, Koropsiii 1apyer Ham nmooeny yepe3 I'ocrioga Hamero
HNucyca Xpucra.

15:50 «maoTh U KpoBb» OTO MeTadopa, obo3Havaromas yeaoBedectBo (cp. Mp.16:17; I'an.1:16;
Ed.6:12; EBp.2:14).

O «HacJeA0BaTh» DJTa ceMeiiHas MeTadopa OMHMChIBACT HAIIM MTOCTOSTHHBIE OTHOIIeHUs ¢ borom. B
Berxom 3aBere n€BUTHI HE TMOJYYWUIM B HACIEACTBO OOJBIIONH TEPPUTOPHH 3eMIIU (TOJNBKO 48
JIEBUTCKUX TOPOJIOB), 3aTO TaKUM 00pa3oM MM ObUIO CKa3aHO, YTO MX HaciencTBoM sBisiercs Cam
SXBE. HoBerit 3aBeT pacmpocTpaHseT 3To (B CHTy OOMIMPHON CBSIICHHUYECKON NEATeTbHOCTH) Ha
Bcex Bepyronmx. Cm. YACTHYIO TEMY «HACJIEJICTBO BEPYIOHINX».

o «IlapcTrBa boxkbero» (M. noscHenue k 15:24.
15:51 «raiiny» CM. 4aCTHYIO TEMY HIXKE.

YACTHAS TEMA: BOXKWMH ILIAH UCKYILIEHUS, «TAUHA»

O «He BCe Mbl YMpeM, HO Mbl Bce m3MeHuMcs» [lo Bcell BUAMMOCTH, 3TO NOJATBEPKIAET, YTO
OyayT Takue XpUCTHaHe, KOTOpbIe OYAyT KUTh B MOMeHT Broporo Ipurrectsus (cp. 1dec.4:13-18).
Con/cniate — 310 OMbNEHcKHii HBGeMI3M, 0003HAYAIOIIUNA CMEPTh.

HetictBurensHo nu [laBen mpenmonaran ObITh B KUBBIX TTpu Bropom [lpumecTBuu, unm xe 310
MPOCTO €ro PeJaKTOPCKOEe «MbD» (OBITH KUBBIM B MOMEHT Bo3BpamieHus Mucyca, 1Kop.15:51-52;
1dec.4:15,17, nam BockpecHyTh Tpu BosBpameHun HMucyca, 1Kop.6:14; 2Kop.4:14; 5:1-10)?
[TomoOHO BceM HOBO3aBETHBIM aBTOpaM M Mucycy, OH, MOX0ke, 0KHUJaJl OJU3KOTO BO3BpAILCHHS
npocnaBieHHoro Xpucra. Ho Ttompko Otenm 3Ham ToyHoe Bpemst (cp. Md.24:36; Map.13:32;
Hesn.1:7). Bepyromue OOMKHBI KaXIbI JEHb XKUTh B CBETE HaAexkasl Broporo Ilpuimectsus, HO
CTPOUTH IUIAHBI U TOTOBUTH CeOsl s )KU3HU U ciykeHus B LlapcTBe TakuM 00pa3om, Kak eciu Obl
OHO OTCPOYHUBAJIOCH.

15:52 «Bapyr» B aHrnmiickoMm (M pycckoM) sI3bIKE €CTh 00pa30BaHHOE OT ITOTO0 TEPMHUHA CIIOBO
«aToM»», 4YTO 03HAYACT «HEJEIUMBIII.

O «B MITHOBeHHMEe OKa» OTO BBIPAKECHHUE HCIONB3YETCS JJII ONMUCAHUS MEpLAHUs 3BE3/bl WIH
OBICTPOro ABM)KEHUS KOMapHUHBIX KpbUibeB. O0a 3TUX TEPMHHA MOAPA3yMEBAIOT, YTO BO3BpAICHHE
Nucyca mpou3oiaeT o4eHb OBICTPO, KaK TOJIBKO 3TO BCE HauHeTcs. M He OyneT BpeMeHU Jaxe IS
MOCJIETHEN MOJIUTBEL.
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O «IpH MocJeaHel Tpyde» DTo OBLT BETX03aBETHBIM CIIOCOO BO3BEIIECHHUS COOBITHI IMOCIIEIHETO
BpeMeHHu mocpenctBoM miodapa (shophar, T.e., neBoro Gapanbero pora, cp. Mc.27:13; 3ax.9:13;
M®.24:31; 1dec.4:16). BromHne BO3MOXHO, 4TO TpyOa OblIa MeTadopoi, 00O3HAYAIOIIEH T0JIOC
bora (cp. Ucx.19:16,19; 20:18; Otk.1:10), 1 Takxke OHA HCIOIB30BANACH ISl OMHUCAHUS TOJIOCOB
npopokoB (cp. Uc.58:1; EBp.12:19).

15:54 Dto ccpuika Ha TekeT Mc.25:8, KoTopslid Takke ynmomuHaeTcs B Tekctax Md.5:11; 11ler.4:14;
O1k.7:17; 21:4. Ctuxu 54 u 55 nna IlaBna ObUIM, HECOMHEHHO, M CIIOCOOOM ITOCMESTLCS Haj
MOCJICIHUM M MOTYIIECTBEHHBIM BpParoM 4YeJIOBEUECTBA — CMEPTHIO, KOTOpas OblIa IMOJTHOCTHIO
no0Oex/IeHa B BOCKpeCEHUU XPHUCTa U3 MEPTBBIX, a TaK:ke 0CBOOOXAeHHeM Ero mocnemnoBareneit oT
HaKa3aHUs 3a TPEX M OXKUJTAHUEM UMU TTOJT00HOTO K€ BOCKPECEHHS U IJIsI CaMUX ceOsl.

15:55 3nech — ccpuika Ha TekeT Oc.13:14, koTopsiii utTupyercs no CentyaruHTe, T/I€ OH 3allHCaH
B O6paTHOM nopsaKe. BonbnIMHCTBO BETX03aBETHBHIX ouTar B HoBoMm 3asere IMPUBOAATCA TII0
rpeueckomy nepeBoay Berxoro 3aBera. On Ob11 brubnueit ais iepkBu NepBOro BEKa.

15:56 B atom crtuxe IlaBen yTBepkaaeT, 4yTO B3aMMOOTHOIICHHs uenoBeuecTBa ¢ borom Obum
paspymensl rpexoMm (cp. bwir.3). Dtor OyHT mpoTMB bora 3acTaBui HAac MOYYBCTBOBATh
oTuyxaeHHOCTh OT Toro, KTo coznan Hac mis Cebs.

I'pex Bowmien B MUp 4epe3 CO3HATENBHO COBEPLIEHHOE AeicTBHE Henocaymanus. CI0BO «3aKOH»
noapasymeBaeT 31ech He MouceeB 3akoH, a Bokbu ycTaHOBIEHUsS W 3ampeTbl B oOmieM. Mb1 —
UCTIOPYECHBI ¥ TIOPOYHBI, HO bor mpezmnoyen BOCCTaHOBUTH OOIIEHHE ¢ HaMH uepe3 Xpucra. Be€, uto
rpex paspymwi, XpHCTOC BOCCTaHaBiuBaeT (T.e., TMOCTOsiHHOe oOmeHue ¢ borow;
BOCCTAHABIIUBACTCS M MIOBPEXKICHHBIN, UCTIOPUYCHHBIN 00pa3).

15:57 «oaarogapenmne bory»  Otu cioBa HamoMHHAIOT MHE Bockiuianus IlaBna B Tekcrax
Pum.6:17 u 7:25. Ouum mnpeasemaroT ucnonb3oBanue IlaBmom B Tekcre 2Kop.2:14 metadopsl
pUMCKOTO TpUyM(}aabHOTO TIECTBHUS, a TaKXKe UCKPEHHEEe BBIPAKCHHE OJAroJapHOCTH B
2Kop.9:15. Cm. YACTHVYIO TEMY «ITPOCJIABJIEHUE, MOJIMTBA 1 BJIATOJAPEHUE BOT'A
ATIOCTO-JIOM ITABJIOM».

O «nodexy 4depe3 I'ocmoga Hamero Mucyca Xpucra» Bce nyxoBHble moOenbl IPUXOIAT depe3
XpucTa, ¥ TOJIBKO JIUIIb Yepe3 Xpucra!

NASB (UPDATED) TEXT: 1Cor.15:58
*Therefore, my beloved brethren, be steadfast, immovable, always abounding in the work
of the Lord, knowing that your toil is not in vain in the Lord.

TEKCT I1O NASB (1995): 1Kop.15:58
58H03T0My, coOpaThbsi MOM BO3JIH00JIEHHbIE, OyIbTe TBEPAbIMHU, HENMOKOJeOUMbIMH, BCeraa
npeu3o0uayr0mmMmMu B aese I'ocmoaa, 3Hasi, 4To TPpyA Baul He TiieTeH B ['ocmoze.

15:58 TIlaBen 3aBepmiaeT 3TO MOTpscaroOlIee OOTOCIOBCKOE OOCYXKIEHHE TEeMbl BOCKPECCHHS
IPaKTUYECKUM IIaCTOPCKUM 0OOAPEHHEM B OTHOLIEHUH IOCTOSHCTBA U HEMOKOJIEOMMOCTH, YTO TaK
HE00XO0/IMMO B HalIel MOBCETHEBHON XPUCTUAHCKON KU3HU! Y BEYHOH )KM3HU — BIOJHE OIYTUMBIE
u BuguMeble xapaktepubie ueptsl! 3a hopmoit HACTOAIIEI'O BPEMEHU ITOBEJIMTEJIBHOT'O
HAKJIOHEHUA cnenyror nBa IIPUYACTUSA, ucnonssyemsie 3aech kak IIOBEJIEHUS. Beé ato,
HECOMHEHHO, OyJeT CTOUTh TOro, Korjaa Mbl yBUAMM Ero m OyaeM pagyliHO NPUHATHI B BEYHOE
apcTBo!

0 «mpeuzoduaywmmmum»  Cvorpu YACTHYIO TEMY «M30BUJIOBATH/TIPEYCIIEBATDH
(PERISSEUO)».
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BOIIPOCHI JIAA OBCYKIEHUA

Hacrosiimuii koMMeHTapuil JU1sl Bac SIBJISIETCS, MPEKIE BCEro, PpYKOBOJCTBOM, a 3TO 3HAYUT, YTO
BbI OCTA€TCCh OTBCTCTBCHHBIM 3a CBOC CO6CTB€HHO€ HCTOJIKOBAHUEC BI/IGHI/II/I Ka)KI[BIfI N3 HacC
JIOJDKEH TPOJBUTATHCS B CBETE€ TOTO, YeM MBI 00siaiaeM. Bce mepBEeHCTBO B MpoIecce TOJKOBAHUS
NpUHAAISKUT BaM, bubnuu u Cestomy Jlyxy. Bel He JOIKHBI IepekyaIbBaTh CBOU 005S3aHHOCTH Ha
aBTOpa KOMMEHTApHs U BaM COBEPIIICHHO HE CJICAYET CAAaBAaThCS Ha €ro BOJIIO.

Bonpocs! aiis o0cyxaeHuss TOMOTYT BaM 00/lyMaTh OCHOBHBIE TEMbI 3TOTO pasjena KHUru. OHH
MPU3BaHbl 3aCTAaBUTh BAC 3alyMaThCsl, a HE HABSI3aTh BaM KAaKO€-TO OKOHYATEIbHOE TOJIKOBAHHUE.

[Iepeuncnure yeThipe acreKkTa XpUCTUAHCKOM KU3HH, O KOTOPBIX UJIET peub B cTUXax | u 2.
Ha3oBuTe ueTbipe OCHOBHBIX MOJI0KeHNs EBaHrenus, 0 KOTOPBIX CKa3aHO B CTHXax 3 U 4.
[Touemy IlaBen cuntan ce0s HAUMEHBIIUM U3 AlTOCTOJIOB?

Ha yem oCHOBBIBANIMCH T€ WICHBI KOPUH(GCKON IEPKBH, KOTOPBIE OTPHUIAIA BOCKPECCHHE?
B uem cyTtps THnonorun Anama-Xpucra?

UTo 03HayaeT KpelieHue 3a MEPTBBIX ?

Bynyt nu Haimm BOCKpEIIeHHBIE Tella YeI0BEKOMOJ00HbIMU?

NV hE LD —



